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Szanowny Kolego.

Wyciqg z Twych pamigtnikéw opisujacy batalig
pod Somo-Sierra, do uzupelnienia i recenzyi prze-
stany mi na rece pani B., ucieszyl mnie nad wszelkie
wyraienie. ;

Céi téz nam moie byé milszego nad pamiatke lat
mlodosci w ktoréj poswiecili$my iycie nasze na oltarz 0j-
czyzny? Jezeli takowe w ofierze za sprawe $wieta nie
padto, to nie nasza, ale Najwyiszego taka wola byta! Zy-
cie nasze ocalone, tem wigksza na nas wklada powinnosé,
by czyny towarzysz6w naszych $miercia bohaterska pole-
gtych do potomnosci bez zmazy przeszly, a historya na-
szego pokolenia nastepcom naszym przekazana, $wiad-
czyla, ie pokolenie nasze, choé mu si¢ nie udato wyswo-
bodzi¢ drogiéj matki z niewoli, zawsze si¢ z honorem
z powinnosci na sobie ciazaeych, wywigzalo. Z tego
to stanowiska wychodzgc, szanowny kolego nie mégtem
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zcierpieé, aby nam Thiers bitwe pod Somo-Sierra,
wlasnosé nasza, krwia polska okupiong, wydzierat, a do
tego nawet niestawe na orgz polski rzucal. Zrobitem
przeto stésowna w téj mierze do niego reklamacya. Zwy-
cieztwo jakie odniéstem, zniewalajac historyka konsulatu
i cesarstwa do przyznania sig¢ do falszu, jest w dzisiaj-
szym mym wieku nowém zwycigztwem cho¢ tylko na pa-
pierze, jak byla sama szaria w mlodosci, z ta wprawdzie
roinicy, ie teraz jedenascie ran nie odebralem. Poznasz
jednakowoi z listow méj kolego, iem sig ich i teraz nie
obawial, gdyby bowiem Thiers nie byl uznal méj re-
klamacyi za stuszna, bylbym jechal do Paryia i do od-
szczekania klamstwa go zmusit. Prawda, ie jeszcze zu-
petnie memu iyczeniu zadosyé nie uczynit, lecz raz uzy-
skawszy przyznanie si¢ jego do falszu, jeieli Zadaniu memu
nie odpowie, cala korrespondencyg z nowym listem wy-
drukuje i celu mego dopne.

; Odpis korrespondencyi z Thiersem i jeneralem
Krasinskim, ktérego chciatem jako bylego dowddzce
putku do wystésowania reklamacyi do Thiersa zpowo-
dowaé, od czego go jednak, jak mi napisat, obecne jego
stosunki wstrzymaly, przesylam Ci. Moie ona jako ma-
teryat do Twych pamigtnikéw postuiyé. Cheac przeciei
zupelnie iyczeniu Twemu zadosyé uczynié, nie poprze-
staje na przestaniu Ci téjie, gdyi ona nie wystarcza ani
do uzupelnienia ani do recenzyi Twych pamigtnikow,
czego odemnie Zadasz. Trudno abym si¢ mégt byt wda-
waé we wszystkie szczegbly piszac do Francuza, kibry
$mial nam nawet sam czyn bohaterski wydzieraé; szcze-
g6ty te nie bylyby go zajely.
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Co_innego z Tobg méj kolego, Tobie nie moga one
jako Polakowi nietylko byé obojetnemi, ale jako history-
kowi musza nawet byé pozadanemi, zwlaszcza ie stusznie
utrzymujesz, iz wszystkie do tych czas istniejace opisy sa
niesprawiedliwe. A zkad si¢ teraz prawdy dowiedzied,
kiedy z téj maléj garstki jednego szwadronu, ktéren szarig
wykonal, nie wielu stawe ktéra sig okryt, przeiylo —
a z tych iluz to jeszcze iyjacych, zwlaszcza ie i tak z ofi-
cer6w do korica szariujacych, ja jeden tylko licznemi ra-
nami okryty, jeszcze przy iyciu. Ktéi jeieli nie ja ma
$wiadezyé o bohaterach Somo-Sierry, ktéremu nie-
tylko szaria sama ale dzienr batalii, szczegblnym dla mnie
trafem byt to wlasnie dziern S. Andrzeja mego patrona,
jest mi tak pamietnym, ie kaida chwila tak mi jest obe-
cna, jak gdyby to dzisiaj sie stalo a nie w roku 1808.

Nie cheae Ci w mym opisie nic oprécz szczeréj pra-
wdy podaé, ogranicze ile moznosci moje opisanie na tém,
czego bylem naocznym $wiadkiem.

W wilig batalii 29go, szwadron 3ci putku naszego
przeznaczony na stuibe do cesarza odprowadzil go do
Bocequillas, gdzie chassetiry i grenadiery przy nim sta-
ibg czynily. Poczém szwadron nasz stanal za wsia Bo-
cequillas a gérami Somo-Sierra, na ktérych byt roz-
toiony obéz okoto 13,000 Hiszpanéw, pod dowédztwem
jenerala don Benito San-Juan (nie Arazagi jak
mniemasz).

Przed gérami trzymata ostatnia strai nasza, piechota
francuzka. Pierwszy i drugi szwadron za$ pulku naszego
zostal na noclegu z reszta gwardyi konnéj, za wsig Boce-
quillas, gdzie byla gléwna kwatera. Tego dnia to jest
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29 bylem na sam wiecz6r wystany z plutonem w tyl gi6-
wnéj kwatery na reconnaissance, zkad wracajac widzia-
tem sig¢ z porucznikiem Kruszewskim z 8méj kompanii,
ktéry pézniej w jednéj z potyczek pod Dreznem w roku
1813 noge straciwszy, na reku mojém w Dreznie umark.
7 nim pomijalem si¢ na konia: datem mu picknego wy-
stawnego bulanego kusego, a wziglem od niego kasztano-
watego donca, dodawszy nawet do tego niepozornego ale
dzielnego rumaka, kilkanascie napoleonéw, tak jak zebym
przeczuwal, Ze mi wkrétce nie wystawny ale mocny kori
bedzie potrzebny.

Rano, bardzo rano, 30 listopada, kiedy jeszcze wszy-
scy oficerowie nie byli powstawali, ujrzatem cesarza konno
nadjeidzajacego. Porucznik Krzyzanowski jeszcze
spat: bardzo trudno mi go bylo obudzié, oblatem go woda,
lecz i ta ledwo zdolata sen jego twardy przerwaé, tak
jak gdyby przeczuwal, ie to jui ostatni sen chwilowy,
ktéry wkrétce $mieré bohaterska na wieczny zamieni. Ce-
sarz pojechal w niejakiém oddaleniu na reconnaissance
naprzéd ku gérom. Powréciwszy zsiadl z konia i usiadt
na stotku przy ogniu, ktéren pod drzewem zapalono.
Powiadano mi, ie w ten czas, kiedy cesarz przy ogniu
siedziat, jeden z naszych chevau -legeréw przedzierat sig
w poéréd orszaku cesarskiego do ognia, by sobie fajeczke
zapalié, od czego w bliskosci stojacy jeneratowie go
wstrzymywali. Cesarz widzac to, mial powiedzie¢: laissez
le faire.

Chevau- leger fajeczke zapalit. Jeden z obecnych
oficeréw mial mu za to kazaé cesarzowi podzigkowaé, na
co chevau-leger w przekonaniu, ie nie napréino nasi tak '
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blisko gér Hiszpanami obsadzonemi stangli, powiedziat,
co ja tu mu mam dzigkowaé, ja mu tam (wskazujac na
gory) podzigkuje.

Czy cesarz teraz jui powzigt myél zdobycia wawozu
naszym szwadronem, nie wiem, do$é ie na dany rozkaz
szwadron nasz udat si¢ pod same géry i stanat w kolu-
moach plutunowych na goscificu w bliskosci przekopu
przez Hiszpanéw na nim zrobionego, aby tém niedoste-
pniejszy uczynié wawoz juz i tak podtug wyobraien ludz-
kich nie zdobyty, a za ktérym don Benito San-Juan
W pozyeyi ze wszech innych stron nieprzystepnéj z swemi
13,000 Hiszpanéw obozowal. Dla mgly gestéj, ktéra
na krok niczego nie pozwolita rozpoznaé, stanglismy pra-
wie przed samemi bateryami hiszpaniskiemi, ktére nas téz
kartaczami przywitaly. Nie mogac jednak Hiszpanie nas
rozpoznaé, nikogo téi z naszych nie ranmili. Warczace
nad glowami naszemi kartacze spowodowaly mnie mio-
dego, zem si¢ do kolegéw obok mnie stojacych odezwal :
ej gdyby cokolwiek byli nizéj wuzigli, byliby nas przetrze-
bili, na co porucznik Runowski powiedzial, badsie ci-
cho, bo nas po glosie mogy poznaé. Z pewnoscia nie
spodziewal on sig, e za kilka godzin nie jego kartacze
w mgle, ale on ich szukaé bedzie i $miercig walecznych pole-
guie, zdobywajac armaty, ktére teraz, nas tylko przywitaty.

Wkrétece potém kapitan Dziewanowski powo-
tany do jenerala Montbrun, przednia straia dowodzy-
cego, wraca do nas i pyta si¢ na kogo z oficeréw kol¢j
stuiby, gdyi jeneral kazal wystaé oficera z plutonem na
prawo w gory dla powzigcia jezyka. Naraz daly sig sly-
sze¢ glosy ,koléj na Niegolewskiego.* Bylem naj-
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mlodszy oficer i dla tego podlug zwyczaju wojskowego
stusznie czy nieslusznie wszystko, zwlaszcza kiedy byl
twardy orzech do zgryzienia, na najmlodszego zwalano.
Przekonany przeciei bgdac, ie nie na mnie koléj, gdyz
kilka godzin dopiero com byl z reconnaissansu wrocil,
powiedzialem to kapitanowi, o$wiadczajac mu jednako-
woi, ie pomimo tego chetnie p6jde, jeieli mi pozwoli wy-
bra¢ sobie Zolnierzy. Dziewanowski zezwolit na me
igdanie. 'Wybralem sobie chwatéw za najdzielniejszych
w kompanii znanych. Jakie to zuchy byly, kaiden sobie
latwo wystawi kto znal pulk naszy gdzie jui iolnierz
w iolnierza byl chwat z chwatéw, czego péiniejsza szaria
najlepszym dowodem. Zaluje ie teraz po uptynionym
prawie p6l wieku nie moge wszystkich wymieni¢. Pa-
mieci méj tylko sa obecni: wachmistrz Wasile wski,
podoficerowie Sokotowski, Wojciechowski, iol-
nierze Stefanowicz, Ryndejko, Norwitto, Kasa-
rek i Poniniski z Wielko-Polski, z pod Gniezna.

Z wybranym tym hufcem udalem si¢ w gory, gdzie
drogi nie bylo i tylko gdzie niegdzie migdzy skatami Scie-
siki prowadzity. Po nich to po dwa a najczegsciéj po je-
dnym koniu przedzieraé si¢ trzeba bylo, a do tego gesta
mgla nic przed soba rozpoznaé nie dozwalata. Nad glo-
wami tylko stychaé bylo gwar ludu, szczek broni, ale
oko nic nie ujrzato. Pigkne to poloienie patrolu konnego
szukajacego jezyka! Rozkaz przeciez wykonany byé mu-
sial. Nie zwaizajac przeto na poloienie tak krytyczne,
tylko coraz dalé] si¢ przedzierajac, nadszedlem nareszcie
do wioski, w ktéréj kazatem Kkilku Zolnierzom z konia
zsiesé i o jakakolwiek iyjacg duszg sig postaraé. Napro-
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ino, #olnierze powracajg z oswiadczeniem, ie iywego
ducha we wsi nie masz. Chcac nie chcac szedtem daléj
do drugiéj i trzeciéj wioski. Wszedzie pusto, wszystkie
domy pootwierane, wszystkich mieszkancéw juz ztamtad
piechota francuzka z dywizyi Lapissa w swym pocho-
dzie do Sepulweda, gdzie oddzialy przedniéj straiy Hi-
szpan6w staly, wyploszyta. W jednéj tylko z tych wio-
sek napotkaliémy na stado indykow. Glodni jak bylismy,
ostrzac jezyki nasze na ich widok chetnieby$my sig z nimi
byli rozprawili i na chwile o szukaniu jezyka, gdyby nie
poloienie nasze, zapomnieli, ale tak musielismy sie tylko
ich widokiem nasycié i daléj ruszaé. Przedzierajac si¢ co-
raz daléj, nadszedlem nareszcie do wioski prz‘ed ktora
stala hiszpanska piechota: ilu ich tam bylo, nie wiem.
Bylem ich bowiem tak naszedl, ie dla mgly gestéj ani
oni mnie ani ja ich predzéj nie méglem rozpoznaé, ai do-
piero kiedy$my o krok przed soba staneli. Hiszpanie wy-
strzelili, lecz nikogo nie raniwszy, do wsi w gérach ska-
Yami otoczonéj wrécili sig, dokad ja ich gonié nie cheia-
fem. Nieswiadomemu bowiem pozycyi nie pozostawato
nic wiegcéj, jak zakomenderowaé, demi tour & droite
i w odwrot si¢ puscié. Unikajgc wszelkiego boju, wra-
calem t3 samg droga, ktéra przyszedlem. W odwrocie
spostrzegam, ie mi z moich iolnierzy Poniniskiego
brakuje. W tém widze go gonigcego muie, trzymajac
na karym swym koniu przed soba Hiszpana z okrzykiem
»panie poruczniku, a widzi go pan? szelma Carajo
chcial mi uciec, ale go trzymam!*

Nie ustuchal Poninski iolnierz nadzwyczajnéj sity
i nieustraszonéj odwagi, méj komendy do odwrotu, ale
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wpadl miedzy Hiszpanéw, schwycit z nich jednego za
kark, weiagnal na swego konia i nie ponidstszy zadnego
szwanku przywiozt mi go. Moiesz sobie wystawié jene-
rale ma radosé z tak szczesliwéj zdobyczy w tak trudném
poloieniu. Hiszpan za$ ze strachu ledwie co oddychajac,
pada na kolana i wola ,Sennor por 'amor de dios ne me
mata usted!“ Taka to byla wojna nasza w Hiszpanii,
gdzie ani my przez represalie ani Hiszpanie jeficom nie
przepuszczali, tylko kaidego zabijali, a fanatyzm Hiszpa-
n6éw posunat ich do okrucienstw podobnych jakich si¢ na
nas Murzyni na San - Domingo dopuszczali. Nosy, uszy,
jezyki wyrzynali, co wiecéj migdzy dwie belki wlozywszy
jak deski rzneli. Po wszystkich téi nieomal drogach w po-
chodzie naszym do Somo- Sierry napotykali$my wiszg-
cych jui to Hiszpanéw, jui to naszych. Tq raza prze-
ciez Hiszpan niepotrzebnie si¢ o swe iycie obawial, gdyz
mi nie o wyrwany ale o Zywy jego jezyk chodzito. Oba-
wiajac sig przeto ieby mi ze strachu nie umarl, uspaka-
jalem go jak méglem i prosilem iolnierzy aby go ugtaskali
i otrzyiwili. GrozZne ich postawy naraz najlagodniejsze
przybrawszy miny, Hiszpanowi, to glaszczac to mu wodke
w usta lejac, otuchy dodawaly. Szczeéliwie nareszcie
z zdobytym jezykiem do szwadronu wrécitem. Oddaje
Hiszpana Dziewanows kiemu z oéwiadczeniem ie
Poninskiemu winien jestem zdobyez, ktéra sam z sze-
regéw hiszpafiskich wyrwal. Kapitan odprowadzit jerica
do jenerala i wrécil z zadaniem abym Hiszpana sam do
cesarza zaprowadzil. Bedac bardzo zmeczonym i majge
do tego popreg ktéry mi byl pekt do naprawienia, prosi-
tem go aby mnie od tego zwolnil. Sam przeto D zie-
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wanowski Hiszpana do jenerata Montbrun odprowa-
dzil ktéren go przez adjutanta swego cesarzowi oddat.

Zaradny adjutant sam sobie zdobycz jezyka, jak mi
pozniéj powiadano, przypisat i za to krzyiem ozdobiony
zostal a o Poniniskim ktéry po6iniéj w roku 1810
w Arandzie w pojedynku ktérych miat bez liku z Francu-
zami zgingl, ani pomyslano. Najwymowniejszy dowdéd
prawdziwosci przez Ciebie przytoczonych stow: haec alter
fecit, honores alter tulit. Kiedy Francuz wydarl Ponin-
skiemu wawrzyn przez niego zdobyty, to niechaj pamigé
przynajmniéj o nim nie zaginie. Nie podobno téz abym
piszac o Somo-Sierze o nim nie wspomnial. Jego
czyn naleiy z pewnoscig do tych, ktére mogly Verneta
natchnaé, do obrazéw wystawiajgcych chevau- legerow
polskich.

Mityczna tylko ich odwaga czyniac ich prawie ideal-
nemi Zolnierzami, mogta malarza natchnaé do ucielesnie-
nia ich ducha pedzlem.

Trzeba téz odda¢ Vernetowi sprawiedliwosé, ie
w obrazach swoich Grand-Garde de Lanciers Po-
lonaisi Lanciers Polonais en Cantonnement,
w pigknym ciele chevau -legeréw pigkna ich dusze szeze-
sliwie oddat; nie dzikos¢ ani brutalne Zoldactwo ale prze-
ciwnie tagodnos$é polaczona z szlachetng duma i nieustra-
szoném meztwem w rysach marsowych, silnych i mocnych,
swych Zolnierzy wystawiajac. Przytém z zamyslonéj ich
twarzy widaé ze pojat artysta uczucia ktére glab ich du-
szy poruszaly i do drogi stawy, cudéw walecznosci doka-
zujac, prowadzity. Oby chevau-legery ktore nietylko
Francuza artyste ale i Polaka natchnely, ktory jako godio
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pod swa rycing wystawiajaca chevau -legera na koniu,
trafny i tresciwy wiersz umiescit:

»,Po calé] prawie ziemi pod obcymi znaki,

Dla swego tylko kraju walczyl Zolnierz taki ¢
znalazly i historyka ktoryby ich czyny historyi narodu
polskiego przekazal.

Po powrocie moim z reconnaissansu jui sie oddzialy
piechoty francuzkiéj na skaly po lewéj i prawéj stronie
wawozu drapaly. Czy marszalek Victor sam oddzialy
te po lewéj a szef sztabu jego Sémé1é, po prawéj stro-
nie z dobyta szpady pieszo prowadzili, nie wiem, lecz
mi si¢ zdaje ie tak nie bylo, gdyiby z pewnoscia byli
Francuzi o tém glosili a ja nigdy tego, ani styszalem ani
czytalem. Zawsze przeciez niestusznie do wyrazu pieszo
jak z jego podkreslenia w Twym pamigtniku wnosze wage
przywigzujesz, inaczéj bowiem dostaé si¢ jak pieszo nie
mogli, o czém si¢ sam przekonalem bedac tam na recon-
naissansie. Oddzialy te ktére przeznaczone byly aby pie-
chote hiszpanska po prawéj i lewéj stronie wawozu mie-
dzy skalami ustawiong, by z swych zajetych tam stano-
wisk wawoz tém niedostepniejszy uczynié, wyploszyty,
musialy tylko z skaly na skale si¢ wdrapywaé. Piechota
hiszpaniska nie zbytecznie si¢ opierajac, cofata sig za géry,
gdzie ob6z don Benity San-Juan znajdowat si¢ a do
ktérego Francuzi tylko przez ten pézniéj tak wslawiony
wawoz dostaé¢ si¢ mogli. W téj ich pozycyi mieli sig
Hiszpanie za niezwycigionych. Junta centralna nawet
si¢ z Aranjuez nie ruszywszy, wszystkie sily okoto Ma-
drytu zgromadzone, tam dotad wystata, w przekonaniu
ie zadna sita bramy téj Madrytu sama swa pozycyg silng,
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skoro nadto dobrze obwarowang bedzie, nie jest w stanie
zdobyé.  Wszystkie przeto wysilenia francuzkie miala
Junta i mial don Benito za préine, w przekonaniu e ni-
gdy cesarz gros swéj armii ta drogg nie przeprowadzi a in-
néj drogi do Madrytu , skoro nie chcial i$¢ na Guadaramg
kilka marsz6w na lewo wawozu, zostawiajac po za soba
obéz Hiszpanéw, nie bylo. Na obwarowanie przeto té]
tarczy po za ktéra za niezwycigionych Hiszpanie sig mieli,
cala swa uwage wyteiyli. 'Wawoz ten byl téz, tak jak
go istotnie Hiszpanie obwarowali, podtug pojeé ludzkich
niezdobyty. Pomingwszy bowiem jego ciesning miedzy
wysokosciami skalistemi pod géra prowadzaca, poming-
wszy #e nietylko po lewé] i prawéj jego stronie ale i na
samym jego szczycie piechota byl najeiony, byt wawoz
ten krety cztery razy (nie trzy jak Ty mniemasz) famany
a w kaidém tém zagieciu czterema armatami uzbrojony,
tak ie nietylko na szczycie i po obu stronach najeiona
piechota ale w ogéle szesnascie armat pigtrami ustawione,
paszcze swe na nas rozdziawiwszy przystepu do niego bro-
nily i wszystko téi co si¢ na gosciricu pokazalo, zmiataty.
Co tutaj zreszta przed wawozem w czasie méj niebytno-
$ei zaszlo, nie wiem i dla tego o tém co mnie tylko z opo-
wiadan doszlo, nie wspominam. Nie moge jednak tego
przepomnieé, co mi poiniéj opowiadano, ze W czasie tym
kawalerya francuzka o zdobycie wawozu si¢ miata kusic,
lecz tylko kusié, gdyi rzesisty grad kul armatnich ktéry
z gbry ich ledwie co atak rozpoczynajacych przywital,
miat im byé oraz hastem do odwrotu. Powtarzam prze-
ciei e nie widziawszy tego, prawdziwosci faktu nie za-
reczam. Zupelnie bez przyczyny jednakowoz wiesé ta




by¢ nie mogta, kiedy i Gorecki wswym znanym wier-
szu o tem wspomina.

Co sig zas tyczy piechoty francuzkiéj to ta miata byé
poczatkowo do wzigcia wawozu przeznaczona. Grad
przeciei kul z géry spadajacy, ktéry wszystko co sie na
goscificu znajdowato zmiatat, musial przeciez wkrétce
cesarza przekonaé ie piechota wawozu nie zdobedzie.
Morderczy ten z gér ciskany ogieri nietylko nie pozwolit
piechocie francuzkiéj kusié si¢ o zdobycie wawozu ale na-
wet wstrzymat ja od zréwnania faszynami wyzéj wzmian-
kowanego przekopu na goscinicu. Jak si¢ bowiem pé-
iniéj szariujac przekonatem, przekop dostatecznie nie byt
zar6wnany i tylko przeskoczony byé musiat: szczeéciem
ie nie byt zbyt szeroki. Kto wie bowiem czyby szaria
byta si¢ mogta udaé, gdyby Hiszpanie przekop szerszy
byli zrobili. ;

Tak jak nie wiem co zaszlo przed wawozem w cza-
sie mego reconnaissansu, tak téz nie wiem co sie dziato
u mego szwadronu od mego powrotu ai do saméj szariy.
Oddawszy bowiem Hiszpana Dzie wano wskiemu, po-
szedlem cokolwiek w bok szwadronu aby konia czémpre-
dz¢éj rozkulbaczyé i popreg poprawi¢. Kilku Zotnierzy
ktérzy co dopiero z patrolu zemna wrécili majac jui to
rowniei mniéj wigcéj cos do naprawienia, jui téi by
mi byé pomocnymi, udalo si¢ za mna. Tu nadmienié
muszg e porucznik Krzyianowski przyjechat do mnie
kiedym byt konia rozkulbaczyt, winszujac mi szczesliwego
wypadku reconnaissansu i méwi do mnie: widzisz, cesarz
przyjechat, zaraz si¢ wykaie albo péjdziemy naprzéd albo
cesarz nakaze odwrot, i wrécil do szwadronu. W tém
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ledwo com konia okulbaczy? i popreg poprawil, jui spo-
strzegtem szwadron pod gére kolumng marszowg czwor-
kami pod dowédztwem szefa szwadronu Koziedul-
skiego gosciicem pedzacy. W jaki przeto sposéb roz-
kaz szwadronowi do ataku byl dany, mianowicie czy
cesarz sam jak méwisz przywolat Koziedulskiego
i pokazujac mu armaty do niego rzekl: ,allez avec votre
escadron et prenez moi ces canons“ nie wiem. Co si¢
tyczy méj osoby, to jak jui nadmienitem, Zadnego rozkazu
nie styszalem. Widzac przeciei szwadron méj pedzacy
pod gére, czémpredzéj wsiadtem na konia i z zolnierzami
ktérzy sie na bok zemna byli udali pospieszylem by jak
najpredzéj ztaczyé sig z szwadronem, zwlaszeza ie jeszcze
nie mialem czasu plutbnu mego odebraé. Szwadron do-
gonilem kiedy juz byl wpadi do wawozu i jui byt za-
bral pierwsze pigtro armat i pedzit daléj bez najmniej-
szego zatrzymania si¢ i bez iadnego porzadku wojennego,
ktéren dla ciesniny nawet byl niepodobnym. Wszyscy
pedzili wéréd ogromnego ognia tak kartaczowego z przodu
jak z lewéj i z prawéj strony wawozu i samego jego
szezytu, z recznéj broni przez piechote na nas w tg cie-
énine ciskanego, jeden drugiego przy odglosie ,vive I'em-
pereur® wyprzedzajac, by najpredzéj na szezyt wawozu
sie dosta¢ i na nieprzyjaciela natrzyé. I tak lotem bly-
skawicy pedzac padt w prawdzie pierwszy, drugi za pier-
wszym, trzeci za drugim ale nastgpujacy nie uwaiajac na
polegtych i ciagle spadajacych kolegéw, jui kaide z czte-
rech pietr z jego czterema armatami rabige w pedzie ka-
nonieréw, jedno po drugim zdobywat, nie pozwalajac Za-
dnéj bateryiy jak tylko raz wystrzelic. Ktore téz ledwie
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co byly wystrzelily, jui byly nasze. 'Piechota zaé sama
na szczycie gor stojaca, atakiem naszym tak natarczywym
przestraszona, uciekla. Tak w kilka minut przeszkoda
prawie nie do zwycieienia uchylona, droga cesarzowi
i jego armii do Madrytu otwarta i utorowana.

Wizigcie téj bramy Madrytu, w ob6z hiszpaniski 13ty-
sigezny tui za wawozem stojacy taki' paniczny przestrach
rzucilo, ze jui nie mysleli o stawieniu czota armii cesarza
na drodze przez nas utorowanéj, postepujacéj ale wszyscy
jak mogli bez najmniejszego porzadku uciekali. T tak
wszystkie choragwie, wszystkie armaty, wszyskie wozy
amunicyjne, kasa, jedném stowem caly obéz prawie, bez
wszelkiéj walki w rece Francuzéow sie dostal.  Strach
tylko zwycigiyl Hiszpanéw, ktéry ich po przetamaniu tar-
czy za ktéra sig za niezwycigionych mieli, przejat.

Waigcie téz tego wawozu, ktérym zastonieci za nie-
zwycigionych sig mieli, nietylko ob6z Hiszpanéw oddato
W rece cesarza ale poploch nie do opisania na caly kraj
rzucito i site moralng Hiszpanéw ktéra po kapitulacyi pod
Bajlen Dup onda nadzwyczaj sig podniosta, tak dalece iz
po calym kraju $miato powstanie podniesli, naraz w du-
moym tym narodzie szaria nasza zniszczyla. Centralna
Junta z Aranjuez majaca si¢ za owg tarcza, za bezpie-
czng teraz dopiero przestraszona, uciekla. Tak to cesarz
bez iadnego prawie oporu do Madrytu wszedl. Stu-
sznie przeto Thiers ksiege XXXIII opisujaca kampania
w 1808 r. w Hiszpanii godlem Somo-Sierra uczcit,
kiedy wzigcie wawozu tego przez szwadron nasz nietylko
armig hiszpariska w rece cesarza oddalo ale nawet na los
caléj kampanii wptyneto.
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Taka tylko szybkosé i nieustraszonosé z jaka chevau-
legery szarig wykonali, mogla cudu tego walecznosci do-
kazaé. Wszelkie zatrzymywanie si¢ w ataku byloby dato
czas do powtérnego nabicia armat, ktéreby i tak nasza
malq garstke byly tak przetrzebity, zeby nas bylo przybra-
klo do zdobycia pozostatych bateryi. Nie jest zatém pra-
wdziwg a tém samém nie historyczng wzmianka Twa o za-
trzymywaniu si¢ szwadronu.

Prawda, ie dopedzajac szwadron a dopedzitem go po
zdobytéj pierwszéj bateryi, zastatem kilku Zotnierzy mig-
dzy innymi, gdyz mi to bardzo dobrze w pamigci zostato,
iKonopke z Tméj kompanii na kasztanowatym koniu
z bialg grzywa, skupionych w zagieciu, w ktérém pier-
wsze pietro armat ustawione bylo. "W pierwszéj chwili
ogromnego ognia zatrzymali si¢ oni tam po za szwa-
dronem daléj pedzacym. Widzac mnie obok nich pe-
dzacego galopem na jaki tylko méj doniec mogl sig
byl zdobyé, wolali na munie ,panie poruczniku, panie
poruczniku nie jezdzij, bo tam bardzo strzelaja!“
W mgnieniu oka przeciei gdy widzieli Zem nietylko na
ich przestroge nie zwazal ale przeciwnie rzuciwszy im
kilka ostrych stéw z wykrzykiem ,en avant vive 'empe-
reur“ w jednéj chwili juzesmy sig¢ zlaczyli ze szwadro-
nem. Moie to byla ta chwila w ktéréj podlug Twych
pamietnikéw szwadron sie mial zatrzymaé i ktéra moie
nie jednemu z przypatrujacych sie data powéd do mnie-
mania tak rozpowszechnionego ie szwadron si¢ zatrzymat,
co Ze by¢ nie moglo sam z pewnoscig, teraz przyznasz.

Raz przeciei przypusciwszy zatrzymanie si¢ szwa-
dronu W szariy, uznales za najstosowniejsze przypuscié
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takowe w chwili, kiedy pod Koziedulskim konia ubito.
Chcac przeto porzadek w szariy wprowadzié, powiadasz
e po nim Dziewanowski komendg objal i z szwadro-
nem zatrzymanym atak ponowil. Prawda ie Kozie-
dulskiemu na poczatku szariy konia ubito i e tenie
w skutek tego z szeregu nacierajacych nie mogac szwa-
dronu pieszo goni¢ cofngt sie. Prawda ie komenda ze
starszenstwa D ziewanowskiemu przypadta. Niepra-
wdziwém przeciez jest ieby sie szwadron po ustapieniu
Koziedulskiego mial w szariy zatrzymaé, dla tego
téZ niestésowném o obejmowaniu komendy wspominaé.
Wspominanie nawet o podobnéj formalnoéci w opisie
szariy somo-sierskiéj, rzecz samg w nieprawdziwém
swietle wystawia. Pomingwszy bowiem ie o zatrzymy-
waniu mowy byé nie moze, mogloby si¢ z Twego opisu
zdawaé ie w czasie szariy byl do formalnego obejmowa-
nia komendy czas, kiedy ta lotem blyskawicy wykonana
zostala. Szwadron raz pusciwszy si¢ pod gére przy od-
glosie: en avant, vive 'empereur, innéj komendy nie stysza}
i nie potrzebowal. Wszyscy tam bowiem, kapitan, po-
rucznik , Zolnierz jednym zapatem zagrzani, jeden i ten
sam odglos wydajac, jednym pedem nie zwaiajac ani na
cofnigcie si¢ Koziedulskiego ani téz na poleglych
i ciagle padajacych oficeré6w, kolegow, wawoz zdobyli
i w pedzie samym armaty zdobywajac, kanonieréw nie
zatrzymujae si¢, rabali. Nie cheg ja tu bynajmniéj zmniej-
sza¢ stawy ktérg si¢ okryt Dziewanowski. Z pe-
wnoscig jezeliby kto chciat udzial w szariy dzielié: jemu
najwigkszy dziat przypada ale nie w skutek komendy kt6ra
atak z zatrzymanym szwadronem mial ponowié, tylko
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w skutek stanowiska jakie w szwadronie zajmowal, nie
ustepujac nadto z hufca mimo ran odebranych ai dopdki
sily mu tylko starczyly, i cigiko ranny nie padt, porwat
za sobg szwadron ktéry do niego jak do ojca byl przywia-
zany. Réwnie nie wprawdziwém $wietle wystawiasz
szarig, kiedy zbyt szczegélowo starasz si¢ opisaé porza-
dek w jakim wykonana zostala, jak n. p. kiedy o szloso-
waniu wspominasz. Raz szari¢ rozpoczeta ten szloso-
wal ktérego kori do tego znaglit. Najlepszym tego do-
wodem Ze ja, pomimo Zem jui po rozpoczeciu szariy do
wawozu przypadl, wkrétce nietylko nie bylem ostatni ale
prawie do pierwszych zapedzilem. Dobrze sobie przy-
pominam porucznika Rowickiego ktéry jui obok mnie
pedzac wotat ,Niegolewski trzymaj mi konia bo mi
si¢ zbiegal, nie mogg go wstrzymac¢!“ na co mu odkrzy-
knalem ,puszczaj go.® Juz téi mtody ten oficer z nikiem
wiecéj nie méwit bo zaraz potém ujrzatem go spadajacego
z konia. = Byl to drugi z moich kolegéw, ktéregom zabi-
tego widzial. Miedzy pierwsza a drugg baterya widzia-
fem leigcego Krzyzanowskiego o ktorym wyiéj
wspomnialem.

Porucznika Rudo wskiego, ktéren réwnie zginal,
w czasie szariy ani iywego ani poleglego nie zoczylem.
Kapitana Dziewanowskiego, ktéren noge miat od
armatniéj kuli zgruchotang, jeszcze widgg ak u trze-
ciego pietra po lewéj stronie wawozu. apitan Piotr
Krasinski byl raiony ciezka kontuzya w piersi ale bez
rany i Zzebra mu (jak mylnie powiadano) nie wyjeto. Kiedy
zostal do ustapienia z szeregéw zniewolony, nie wiem.
Z wszystkich oficer6w szwadronu, ktérzy te szarie czwar-

2
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tego pietra wykonali, ja jeden nie odniéstem na mém
ciele zadnego szwanku, ale méj koni, méj mundur, tado-
wnica, czapka wszystko to ucierpialo od kul karabino-
wych swiszczacych na wszystkie strony. Jak po ustapie-
niu szefa Koziedulskiego, tak i teraz lubo Dzie wa-
nowski lezal zwalony z konia, przeciez resztki szwa-
dronu nie zatrzymaly si¢ ale tym samym pedem zdobyly
i czwarta baterya. Za ta juz otwieral si¢ niejaki prze-
stwor migdzy gérami. Na widok kolo budynku zebrangj
piechoty hiszpanskiéj w kupce, po lewéj stronie goscifica,
wstrzymatem konia w miejscu. Dotad bowiem nie za-
trzymujac si¢ ni nie ogladajac si¢ wpadiem do wawozy,
pedzitem z okrzykiem en avant, vive 'empereur
w $r6d gradu kul. Postrzeglszy tu przy sobie kilku che-
vau - legeréw a za sobg wachmistrza Sokotowskiego
na kulawym koniu, zawolatem: ,gdzie nasi?“ Sokoto-
wski odparl: ,pogineli!“ Wielu leglo istotnie, drudzy
konie potracili, inni zostali w tyle, inni jeszcze pedzac
z gobry rozpierzchli si¢ na prawo i na lewo, gdyz juz, jak
powiedzialem, byt jaki taki przestwér miedzy gérami.
Piechota hiszpaniska z boku ciagle nas razila, przy owéj
za$ bateryi czwartéj, po za nami stalo jeszcze kilkunastu
hiszpanskich kanonieréw. Krzyknalem: ,Sokoto wski
uderzmy na nich“ i uderzyliSmy z tg garstka. Hiszpanie
uciekli, @ w Sokotowski powickszyl swa Smier-
cig liczbe poleglych w tym boju kolegéw. Nie widzialem
kolo siebie i owych kilku chevau-leger6w. W tém kon
krwiag pluiacy padl podemng od strzatu dziatowego:
w oka mgnieniu kilku Hiszpanéw uciekajacych nawrécito
a dwéch z karabinéw mi do glowy przylozonych dalo
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ognia. Kule atoli opieka nademng Wszechmocnéj Opa-
trznosci, ograniczyly si¢ na zadaniu mi tylko ran cigikich.
Rzadko komu tak z bliska émier¢ zagladala w oczy. Wi-
dzialem karabiny na glowie, styszalem obadwa strzaly,
poczulem mdlenie, ale jednak rozumiatem Hiszpan6w wo-
lajacych & la dretsha a la dretsha, arriva arriva (na prawo
na prawo, na goéry na géry). W téj chwili dziewigé razy
pchnigto mnie bagnetem, obrano z pienigdzy a konia zo-
stawiono na mnie. Razy bagnetéw ocknely mnie w bélu
i sprawily Zem si¢ poczul przy iyciu i wrécit do zupel-
néj przytomnosci umystu. Otoczony Hiszpanami, w oba-
wie by mnie u nich los zwyczajny jericéw to jest smieré
w mekach nie spotkala, nawet odetchnaé nie $mia-
fem. Wkrétce styszeé si¢ daly coraz glosniéj bebny
i okrzyki en avant, vive 'empereur i naraz ujrza-
fem naszych i chassetiréw francuzkich.

Twaéj opis trzeba mi tu o tyle sprostowaé, ie drugie
szwadrony chevau-leger6w nie zaraz po owym trzecim
i walecznie jui poleglym nastgpowaly; w takim bowiem
razie zkadie wspélnie ze Sokotowskim i kilku tylko
naszego pulku zotnierzami bylbym mogt byl przyjsé do
ucierania si¢ z kanonierami. I gdyby owe szwadrony jui
byly nadeszly to¢ owi dwaj Hiszpanie, co mi karabiny do
glowy przyloiyli, byliby juz siedzieli migdzy gérami ale
nie na gotazni zostali. Widoczna ie igeszwadrony
naszego pulku dopiero po wzigciu przez nas wawozu,
byly za nami wystane. Uwaga ta zdaje si¢ tu potrzebna
dla tego, e chodzi aby czyn jednego szwadronu nie byt
mylnie kilku przypisywanym, bo wtedy bezprzykladna
walecznos¢ garstki, zeszlaby tylko na spelnienie zwyklego

ge
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obowigzku przez pewna dostateczng liczbe wojska. Hi-
storycy u ktérych opisy boju na Somo-Sierry czyta-
fem, wyjawszy Twych pamigtnikow, wystawiaja, ie kilka
szwadronéw wawoz zdobyly a Thiers nawet $mial ten
trzeci szwadron, ktéry to zwycieztwo tak drogo krwia
oplacit, nazwawszy go pierwszym, posadzi¢ o rozprzgie-
nie i odwrot bez rozkazu a wigc poniekad o ucieczke.
Cheac z nim krotki proces zrobi¢, zaigdalem od niego
aby mi kogokolwiek z innego jak naszego szwadronu, ran-
nego lub zabitego w zdobywaniu wawozu wymienit. Ty
méwisz wprawdzie Ze jeden nasz 3ci szwadron wawoz
wzigl, dodajgc przecie, i¢ zaraz za nami wasze szwa-
drony postgpowaly: tatwoby$§ wigc mogt czytelnikow
w bledzie rozpowszechnionym utwierdzié. Nie chee ja
tu bynajmniéj, jak si¢ samo przez si¢ rozumie, innym
szwadronom walecznosci odmawiaé, gdyz przeciwnie je-
stem przekonany, ze kaidy inny szwadron putku naszego,
tym samym duchem co my na Sierry zapedzony, bylby
si¢ réwnie dzielnie jak nasz popisal. Ze za$ istotnie
juz po zdobyciu wawozu inne szwadrony za nami poste-
powaly, najlepszym i to dowodem, Ze na wawozie samym
nikt z tych szwadronéw ani zabitym ani rannym nie byt
Powiadano mi zaé p6iniéj ie Jeziolkowski iolnierz
z 1go szwadronu, po wzigciu przez szwadron nasz wawozu,
W pogoni ze swym szwadronem a za- uciekajacymi Hi-
szpanami, napotkawszy rozbitg kase hiszpanska, ktéra jak
powiedzialem w rece sie naszéj armii dostata, uznal pi-
stolety juz za zbyteczne, wyrzucil je z olster a miejsce ich
zapelnil unsami zlotemi hiszpanskiemi za ktére w kraju

dobra sobie kupit. Skoro nasze szwadrony, ktére wszy-
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stkie wojsko francuzkie poprzedzity, nie mialy z kim wal-
czyé, tylko uciekajgcych gonily, to tém mniéj mialy do
tego sposobno$é wszelkie inne oddzialy wojska francu-
zkiego. Zwracam Ci w tém miejscu uwage na chwilg
w ktéréj) mnie ostatecznie poraniono. Przypuszczajac blg-
dnie jakies zatrzymywanie si¢ szwadronu w szariy i wy-
stawiajac, Ze po naszym szwadronie zaraz inne naszego
pulku nacieraly, nie moiesz sobie wyttémaczyé zkad u mnie
rany bagnetami. Korzystasz przeto z twych przypuszczen
i poklucie moje umieszczasz w chwili jakiegos zwolnie-
nia i zatrzymywania si¢ w szariy, kiedy przeciwnie tako-
we jui ku koncowi szariy przy zdobywaniu ostatniéj ba-
teryi nastapito. Prawda, ze wszystko to stalo si¢ w je-
dnéj chwili, nigdy jednakie przypuszczaé nie moina aby
szwadrony wasze a tém mniéj Francuzi ktérzy dopiero za
nimi wawozem postepowali jakis, by najmniejszy udziat
w tém uderzeniu byli mieli.

Po 6] wycieczce recenzyjnéj wracam na pobojowisko.
Widzac jak juz powiedziatem pedzacych naszych i chas-
séuréw francuzkich, chciatem glowe podnies¢ lecz nie
moglem. Oddech przeciez majac wolny, miatem nadzieje,
ze godzina moja jeszcze nie wybila, zaczatem wolaé, iem
nie zabity a bedac do tego obdartym, wiedzac ie na po-
rucznika tyle nie zwazano ile na kapitana, wolatem iem
kapitan i prositem Zeby si¢ zmilowali i konia ze mnie,
ktéry mnie goiétt, Sciagneli. Nie musieli nasi stabego
glosu mego dostyszeé, nie zatrzymawszy si¢ bowiem, wraz
z chasséurami przelecieli. Tui nadeszly za nimi wolty-
iery francuzkie przy odglosie mi pami¢tnym ,allons, cela
ira bien camerades.* Ci dopiero konia ze mnie sciagneli




i na mg prosbe pod czwarta baterya mi¢ zaniesli i ptaszezami
nakryli. Dwéch nadesztych chirurgéw rany mi opatrzyto,
lecz niedtugo po ich opatrzeniu krew z ran w glowie pod
bandaiami mocno plynaé zaczela. Kilkunastu iolnierzy,
ktorzy konie swe potracili, zebrato si¢ okoto mnie. W tém
nadjechal marszalek Bessieres, ktéremu bylem od czasu
obozu naszego pod St. Maria osobiscie znany. Na zapy-
tanie: kto tam lezy, powiedzieli mu iolnierze: porucznik
Niegolewski. Marszalek zsiadt z konia, przyblizyt sig
do mnie i rzek}: ,jeune homme, 'empereur a vu la belle
charge des chevaux - legers, il saura apprecier votre bra-
voure,“ pa co ja mu, wskazujac na armaty przy ktérych
lezatem : , Monseigneur je me meurs, voila les canons que
Jai enlévé, dites cela a I'empereur.“

Wkrétce nadjechat cesarz i krzyiem legii honorowd)
mnie zaszczycil. Pierwszy to byl krzyi, ktory si¢ put-
kowi naszemu byl dostal. Ja najmlodszy oficer pierwszym
go jako chevau - leger zdobyl, a do tego zdobytem go so-
bie w dzien moich imienin. Pierwszy to raz bylo, iem
od ojca nie dostal wigzarka na imieniny, ale za to dosta-
fem go z rak cesarza, za krew dla ojczyzny w dniu imie-
nin przelang i jeszcze plyngca. Bodaj kto inny mégh
w dniu imienin pigkniejszy wiazarek dosta¢. Jakiei to
uczucie serce mlode unoszace.

Bandaze, ktéremi jui po drugi raz rany byly opa-
trzone, nie zdolaly krwi biegu zatrzymac i jui mnie za-
czely zmysty odchodzic. 'W tém nadszedl do mnie poru-
cznik od grenadierow gwardyi Villeneuve z ktérym
sig w czasie méj z nim wspélnéj stuiby przy cesarzu
w Marrac pod Bayonna, bardzo zaprzyjaznilem; dobyl ma-
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nierki i nalal w usta araku, méwiac: ,pauvre diable te
voila... tu ne ferras plus tes farces, styszatem i rozu-
miatem co méwit, alem jui nie mogt odpowiedzieé.

Dziwny los przeznaczenia, Villeneuve jui miat
mnie za zabitego, ja tym czasem zdréw iyj¢, a on bez
boju, w strzelaniu odwracajacych sig i uciekajacych Hi-
szpan6w tego samego dnia zginal.

Jakim sposobem czaszka moja nie zgruchotana, jakim
sposobem bagnety w mém ciele utopione, z niego Zycia
nie wypedzily, nie pojmuje; w Styxie mnie przeciei nie
kapano.

Wkrétce po nalanym mi w usta araku, ktérym mnie
cokolwiek Villeneuve otrzezwit, nadeszla kareta na-
szego putkownika Wincentego Kra sinskiego i do
Buytrago mnie zawiozla, gdziem jui zastal Dziewano-
wskiego ambulansem gwardyi przywiezionego.

Tak oficerowie co udziat w szariy t6j mieli jak Krzy-
i1anowski, Rudowski, Rowicki zabici, Dziewa-
nowski i ja licznemi ranami okryci, Piotr kapitan
Krasinski zkontuzyonowany, a w ogéle polegta wie-
ksza-polowa, jakkolwick urzgdowy bulletin francuzki po-
daje tylko dwéch rannych oficeréw i jakas mala liczbg
szeregowych zabitych.

Zadziwiajacém wtedy bylo to, ie wachmistrz W asi-
lewski ktéry przy rozpoczeciu szariy na czele szwadronu
w pierwszéj czworce jechal, wyszedt nie tkniety, a ko-
niowi jego tylko trzy przednie zeby wyrwat kartacz. Skoro
wige uwaiano za jaki$ cud ze jeden Zolnierz uszedt rany,
to si¢ pokazuje, co sadzié o rzetelnosci owczesnych bul-
letindw. : ;
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Co sig tyczy oficeréw to wigeéj do szeregu szariujg-
cych jak podalem, nie naleialo. Obstajg przy tém com
do Thiersa napisal, a tym czasem prostuje Twoja
wzmiankg o Szeptyckim i Zielonce. Ostatni do
szariy naleial, lecz jeszcze nie jako oficer. Gdyby bo-
wiem jui byt wtenczas oficerem, bylbym go, bedac w tym
samym szwadronie, musial znaé, a jam go dopiero p6zniéj
poznal. Dobrze sobie takie przypominam, ie w wilia
szariy wszyscy oficerowie szwadronu jedli razem polewke
migdatowa, ktéra Krzyzanowski na kolacya ugoto-
wat; Zielonki przecies migdzy nimi nie bylo. Sze-
ptycki za$ ktéry byt wprawdzie porucznikiem w naszym
szwadronie, byl wlasnie ile sobie przypominam i o czém
Ty wspominasz, w czasie szariy do marszatka Bessiers
odkomenderowany.

Tlui to Francuzéw nie szezycilo sig, e jako ocho-
tnicy z nami szarzowali. Co o tém sadzi¢, nie wiem,
ale to wiem, iem ani jednego nie widzial. Najwigcéj
jezeli Segur historyk opisujacy kampania 1812 roku do
szariujacych sig przyczepit:

Muiejsza zreszta o pojedyficze nazwiska, zwlaszcza
kiedy nie moge kaidego z osobna iolnierza 3go szwa-
dronu po uplynionym jui prawie pét wieku wymienic.
Oprécz bowiem szefa szwadronu Koziedulskiego
$miertelnie rannego, kapitana D zie wanowski egoicig-
iko zkontuzyowanego kapitana Piotra Krasins kiego,
polegtych oficeréw Krzyianowskiego, Rudo wskie-
g0, Rowickiego, wachmistrza Sokotowskiego, pod-
oficera Wasilewskiego i iotnierzy Ryndejki, Ste-
fanowicza, Norwilly, Kasarka, Poninskiego



25

przypominam sobie jeszcze tylko wachmistrza Wojcie-
chowskiego i Tedwena. Nie mogac przeto ka-
idemu z osobna, wymieniajac jego nazwisko, czci nale-
inéj oddaé, zdaje mi si¢ byé stosowném zwrécié uwage
na historya przed somo-sierrska tego teraz tak sla-
wnego szwadronu, aby okazaé, ie to nie starzy wycwi-
czeni iolnierze, ale mlodzi po pierwszy raz w ogniu be-
dacy Polacy, szarze te wykonali. :

Szwadron nasz, po uformowanin go w Warszawie,
wyruszyl wprost ztamtad pod komenda kapitana D zie-
wanowskiego do Francyi. W czasie naszego pochodu
bardzo malo ogarnat jeszcze duch wojskowy nasz szwa-
dron kiedy oficerowie do Zolnierzy jeszcze nie inaczéj jak
przez waspan przemawiali. Szwadron nasz bowiem
sktadat si¢ po wigkszéj czesci z Zolnierzy wyksztalconych
z doméw wysokich i bogatych. Taki jego sklad wply-
wal w ogéle na pewne wzgledne obchodzenie sie¢ ofice-
row z Zolnierzami. Dopiero od Moguncyi ustalo tytulo-
wanie zolnierzy waspanem.

W miescie tém bowiem kazal mi kapitan Dzie wa-
nowski is¢ po szwadron na fortece, ktéry tamie w ko-
szarach stal i takowy za miasto wyprowadzi¢, gdzie sig
z nim wraz z drugimi oficerami mial ztgczyé. W skutek
tego poszedtem do fortecy i rozkazatem szwadronowi, aby
sig czém predzéj przygotowal, kazalem trabi¢ na kon.
Kiedy juz prawie caly szwadron na koniu siedzial, kilku
chevau - legeréw pomiedzy nimi Nidermayeri Soro-
babel, ktorzy sobie byli podpili, bardzo dlugo sie gu-
zdrali 1 nie siadali na kori; wpadltem npa nich nie tytulu-
jac ich waspanem, wolajac siadaj na kof, o co sig
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nadzwyczajnie mianowicie Nidermayer gniewali, sze-
mrzac, #e nie pojmuja jak moina do mich przez ty prze-
mawiaé. Natychmiast wigc w skutek tego kazalem Ni-
dermayerowi z konia zsies¢ i pieszo przed trgbaczami
maszerowaé. Przeprowadziwszy szwadron przez miasto
zhaczyli si¢ kapitan i oficerowie z szwadronem i mna.
Zdatem mu raport (kapitanowi) i opowiedzialem mu zaj-
$cie. moje, w czém mi sluszno$é przyznal. Poczém
idgc chaussea nad Renem, Nidermayer pijany z obu-
rzeniem na obchodzenie si¢ z nim, szemral. Idac obraca
si¢ raz po raz, powiada ie lepiéj w Ren wskoczyé,
jak tak byé traktowanym, odgraiajac sie nareszcie ie
wskoczy w Ren, na co ja mu: a to sobie wskocz, a gdym
mu na kilkakrotne jego zapytanie ,a kaie pan porucznik
powiedzial: za kark ci¢ trzymaé nie bede, nie namyslajac
sig zrzucil kulbake i w Ren skoczyl. Co widzac zalujge
iolnierza, zwlaszcza ie byl pijany, umiejac dobrze ply-
waé, zrzuciwszy czapke i odpasawszy czém predzéj pa-
tasz, wskoczytem za nim i na trawe, dokad inni Zolnierze
mi do pomocy przyszli, wyciagnalem go. Od tego to
czasu ustalo waspanowanie Zolnierzy i wszyscy ofi-
cerowie przez ty do nich przemawiali. Po przyjsciu na-
szém do Francyi udaliSmy sie do Chantilly. Ztad po
kilku miesigcznym pobycie wyslano nas do Bayonny, aby
tamze przy cesarzu stuibe pelni¢, dokad tenie mial przy-
byé. Po swém tam przybyciu kupit cesarz ville Marrac
pod Bayonna, gdzie upiekszywszy ogréd praca izotnierzy
gwardyi ktérych mial przy sobie, zaloiyl gtéwna kwatere.
Pod Marrac i nas wystano z Bayonny. O éwieré mili od
domu gltéwnéj kwatery szwadron nasz stat obozem, zkad
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co dzier jeden pluton na stuibg palacowa byl komende-
rowany. Cesarz kazal nam po raz pierwszy wystapié
w paradzie na przeglad, pour nous passer en revue.
Szwadron stanal w ogrodzie en bataille. Kilka chwil
potém przyszedl cesarz przyodziany w mundur grenady-
er6w pieszych gwardyi w trzewikach i w ponczochach
na czele orszaku z wielu jeneraléw a migdzy innymi i je-
nerataDu Rosnel konjuszego. Major Delaitre Fran-
cuz byl naszego szwadronu dowédzca.  Cheae si¢ przed
cesarzem popisaé, zakomenderowat swym bardzo stabym
glosem jaki$ zwrot. My malo znajac komendy, jeszcze
francuzkiéj i nie doslyszawszy komenderujacego, obrécili-
$my sig jedni w lewo drudzy w prawo i okazala sig wielka
mieszanina. Cesarz splujnal ale bez okazania gniewu
a potém rzeklszy: ,ces jeunes gens ne savent rien,“ przy-
wolal Du Rosnela, i oddal mu nas na nauke mustry
by od samego poczatku szkole kawaleryi z nami zaczal.
Du Rosnel przywiazawszy sie w krétce do nas, z wielka
gorliwoscia prawie podoficera wywiazal si¢ ze swego obo-
wigzku. Z kaidym niemal iolnierzem z osobna zaczy-
nat jak konia kulbaczyé, jak si¢ pojedyfcze przybory po
francuzku nazywaja. W kilka tygodni po owéj slawnie
odbytéj rewii, daliémy jednak cesarzowi sposobnosé po-
wzigcia lepszego mniemania o nas, a mito mi sobie przy-
pominaé Zem ja si¢ do tego przyczynil. Rzecz ma sig
w ten sposéb: w kilka dni po sprowadzeniu do Bayonny
Ferdynanda V1I, wybucht tam w dwéch miejscach ogier.
Rozeszla sie zaraz wiesé, ze podloiony na sygnal Hiszpa-
nom aby pod Bayonna wpadli na Marrac gdzie tylko procz
naszego szwadronu pottory kompanii gwardyi pieszéj bylo,




cesarza zabili i Ferdinanda VII uwiezli. Bylem wiedy
na stuibie z plutonem i miatem w karczmie naprzeciw
palacu ludzi moich. Na rozkaz, stinglem przed pa-
tacem, nawet bez trebacza, ktéregom sie nie moégt byt
dobudzi¢. Cesarz z perronu domu oswieconego later-
niami gestemi odzywa sie do grenadier6w i chasséurow
pieszych, ktérzy jeszcze z swych namiotéw na trawniku
przed palacem nie byli wyszli, ,allons vielles moustaches,
vous &tes encore sous vos tentes, tandis que ces jeunes
gens, qui n’ont pas encore de poil au menton, sont déja
a cheval,“ przybliza sie do mnie i pyta ,avez-vous des
cartouches?“ na co ja mu ,non Sire.* €6z nam po nich
bylo, kiedy nasze karabinki jeszcze innych skalek jak dre-
whianne nie widzialy. Na dalsze jego zapytanie ,avec
qoi me defendrez vous, si je suis attaqué?* odpowie-
dzialem ,Sire nous avons des sabres.* Wtedy cesarz
»c’est bon“ i pewnie przypomniawszy sobie nasza rewig
mial zamiar przekonaé sig czy jui lepiéj zwroty wykony-
wamy i tak jak gdyby mnie byl chcial w ambaras wpro-
wadzi¢, stangwszy tui przed samym plutonem odzywa
sie¢ do mnie ,faites ouvrir vos rangs.* Nie méglem ka-
zaé otworzyé szereg6w zwyczajnym sposobem bobym byl
musial z miejsca spedzié lub wywrécié cesarza, zakomen-
derowalem wigc: en arritre, ouvrez vos rangs. *Po czém
cesarz przeszedlszy szeregi, kazal je zamknaé i do patacu
wrécit.  Przeszto godzing z grenadierami i pieszymi chas-
sturami z ktérych kaidych tylko po pél kompanii bylo,
statem przed palacem i dopiero gdy si¢ przekonano, ie
ogien byt przypadkowy, kazano nam wrécié na swe sta-
nowisko. W godzing potém przyniosta mi stuiba cesar-
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ska kilka koszéw wina i rozmaitego miesiwa o$wiadcza-
jac ,Vempereur vous envoie de qoi vous raffraichir,“
a przyniesiono nam tego wszystkiego tyle, e gdy sami
nie bylibysmy mogli wszystkiemu poradzié¢, postalem do
obozu, do D ziewano wskiego ieby z kolegami na snia-
danie przychodzil.

Stuiba palacowa w Marrac dawala nam w ogéle spo-
sobno$é poznania cesarza, i u kazdego nie jedno mile
wspomnienie zostawila. Byliémy tam nietylko naocznymi
$wiadkami waznych i stanowczych wypadkéw, alesmy téz
mieli sposobnoéé poznaé cesarza w chwilach jego zabaw
i rozrywek. Wyjeidialiémy, majac stuibg z plutonem
jako straz przyboezna na przejazdiki kilku milowe za po-
jazdem cesarza, w ktérym prawie zawsze i cesarzowa Jo-
zefina byla. Nie raz tam ten wladzca swiata figlami pra-
wdziwie miodzika, umyst swéj rozweselal. Tak n. p. przy-
pominam sobie e raz w odnoge morska zwang Chambre
d’amour wepchnal cesarzowa, a gdy si¢ zmaczala i trze-
wiki pogubita, wzial je i wyrzucil. Chciatem je podniesé
i cesarzowé] oddaé, ale cesarz mi zakazal a ja tylko z poni-
czochami na nogach, do karety wsadzil.

Inng razay cesarz z cesarzowa zwiedzajac fort Chat-
teau vieux nazwany, przeszedl przez plot, przez ktéry
i cesarzowa idac za nim, zachaczyla sobie w cierniu su-
knia z leki¢j bardzo materyi. Ze za$ z obowiazku mego
postepowatem pieszo z kilku Zolnierzami za nimi, chcia-
tem cesarzowa ze zachaczenia wydobydz ale jéj suknia
bardziéj w ciernie platatem i prawie cata podartem. Moja
ta niezgrabno$¢ bardzo mnie zmieszata, ale cesarz z cesa-
rzowg $miali sig i Zartowali ze mnie.
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Z Marrac puscilismy si¢ po pierwszy raz na linig bo-
jowa do Hiszpanii. Tu w pochodzie naszym do Somo-
Sierry, mieliémy sposobno$¢ przekonania sig, Ze nietylko
z wojskiem regularném ale z calym krajem w jeden obo6z
obrécony mamy do walczenia. 'Wszedzie po drzewach,
nad drogami wiszacy Hiszpanie i Francuzi $wiadezyli
0 0g6lném powstaniu. Bedac razu jednego z obozu pod
St. Maria z licznym oddzialem moze z kilku set ludzi zto-
Zonym do furazowania odkomenderowany, udalem si¢ na
wsie pobliskie. "W oddziale kilku tylko Zolnierzy miato
palasze i pistolety, wszyscy drudzy byli opatrzeni tylko
w postronki i worki. "W niejakiém oddaleniu od obozu
zastalem na polu posieczony owies: kazalem czesci od-
dzialu zsie$é z koni i zabiera¢ go. W tém nadszed! Hi-
szpan 1 ganit po co taki owies zabieraé, jest we wsi
w ziarnie, on mi go wskaze. Nie spodziewajac si¢ pod-
stepu, zostawiwszy jedne czes$é Zolnierzy przy zbieraniu
owsa, maszerowalem z druga za Hiszpanem. Hiszpan
zaprowadzil mnie do duiéj wsi, do kt6réj ledwo com sie
zblizyt, uderzono we dzwony i na ich odgtos i w pobli-
skich wsiach, réwnie dzwonié zaczeto. W skutek tego
chatasu zbieglo si¢ z wszech stron kilka set réinie ubra-
nego i uzbrojonego ludu; obtaczano mnie ze wszystkich
bokéw i bylem zniewolony spiesznie sig cofaé. Scigany,
nadszedlem nareszcie za gore, gdzie sig drogi rozchodzily.
Obrachowalem zotnierzy ktérzy bron mieli, kazalem sie
zatrzymaé pod géra, zgraje gonigca obejsé i tyt jéj zabraé.
Nie miatem wigcéj tylko 30 w patasze uzbrojonych lecz
zotnierze ktérych bylem zostawit do wigzania owsa, sty-
szge strzaly i chalas, przybiegli mi w pomoc tak, ie sig
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50 #olnierzy z palaszami zebrato i ezém kto mégt Hiszpa-
n6w rabat. Szczeéliwiesmy sie téi t6j zgrai nietylko
obronili, alesmy ze 60 do niewoli zabrali i przed soba
prowadzili. Prowadzac Hiszpanéw wystrzelil na raz do
mnie z pod krzaka owczarz i uciekt, owce zostawiwszy,
ktéresmy, nie goniac owczarza, zabrali i razem z Hiszpa-
nami przed soba pedzili. Do obozn przeciez owiec nie
doprowadziliémy, gdyz jeden z kolegéw moich kapitan
Brocki péiniéj radzeca stanu w Warszawie, ostrzegl
mnie, ie marszalek Bessieres bedzie sie o to bardzo
gniewal i moge byé zdegradowany, gdyi zabieraé nic nie
wolno a z pewnoscia Hiszpanie mnie oskarza iem ich
rabowal. Koledze opowiedziatem zdarzenie jak zaszto
a chcac uj$é wszelkich tlumaczen, kazalem owce zosta-
wié. To co kolega méj przewidzial, istotnie si¢ stalo,
Hiszpanie oskarzyli mnie przed marszalkiem Zem im owce
zrabowal. XLatwo mi bylo z podobnego oskarzenia si¢
usprawiedliwié¢, ktére ile sobie przypominam z wielkim
zapatem przed marszalkiem uskutecznitem rozgniewany
na Hiszpan6w, e nietylko podstepem mnie cheieli zgla-
dzi¢ ale nawet za me lagodne si¢ z nimi obejscie, gdyz
gdybym byl chcial, mégtbym ich byt do jednego porgbaé,
jeszcze mnie o rabunek skarzyli. Rzeczywiscie mimo
méj wiedzy glodni Zolnierze mie wszystkie owce puscili,
lecz kilkanascie zabili i na drzewach pozawieszali, aby je
W razie rewizyi, kt6réj spodziewaé sig mogli, ukryé. Gdy
Bessiers w obozie owiec szukal, nie spodziewajac sig
aby ich nie po ziemi ale po drzewach szukaé nalezalo, nie
znalazl ani jednéj. Dowiedziawszy sig pozniéj o té prze-
biegtosci Zotnierzy, nie mato si¢ z niéj Bessiers nasmial




a myslac e ja jéj bytem spreiyng, kazal mnie po prze-
gladzie pulku w Bryviesca do siebie zawolaé i powiedziat
do majora naszego putku D’Autancourth ,ce jeune
oficier c’est un fin merle ; imaginez - vous, quand je cher-
chais des moutons q'il avait amené dans le camp, je n’ai
rien trouvé, tandis que les moutons étaient pendus sur
les arbres.

Po pierwszy raz to bylo, ie Zolnierze mego szwa-
dronu z nieprzyjacielem si¢ spotkali, pierwszy i drugi bo-
wiem szwadron przed zlgczeniem si¢ naszém z pulkiem,
juz mialy udzial w batalii pod Riosecco, gdzie w lipcu
marszalek Bessieres pobil jeneraléw don Joaquin
Blake i don Gregorio de la Cuesta.

Utarczka ktérasmy teraz z Hiszpanami stoczyli, rzuca
$wiatlo na charakter kampanii hiszpanskiéj: $wiadezy
o zapale Hiszpan6w i o nienawiéci jaka stusznie wszy-
stkie warstwy ludnosci przeciw Francuzom jako ich kraju
najezdnikom palali. Stuiy ona za przyktad wszystkim
narodom, ktére nieszczgscie spotkalo dostania si¢ pod
obce jarzmo, ktérego zrzucenie z pewnoscig nie jest nie-
podobném, skoro naréd ujarzmiony duch taki ogarnie jaki
ogarnal Hiszpan6w, gdzie kazdy pojedynczy mieszkaniec
uwazal si¢ za zolnierza walczacego, i jak mogt z wla-
snego popedu nieprzyjacielowi szkodzit.

Po sluibie naszéj palacowéj w Marrac dostawszy sie
do kraju powstariczego, mieliSmy od razu z tylu przeci-
wnosciami w pochodzie naszym do Somo-Sierry do
walczenia.

Ograniczam si¢g na przytoczonych co dopiero okoli-
cznodciach; dostateczne one $wiatto rzucaja na historya
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przed somo-sierrskq szwadronu naszego, $wiadezac,
ie szwadron nasz kilka miesigcy przed tém weale nawet
duchem Zolnierskim nie ogarnigty, nietylko jeszcze w ogniu
nie byt ale nawet zwyczajnych obrotéw mustry nie umial,
jako téi ie mial z drugiéj strony sposobnosé, pelnige stu-
ibg przy cesarzu, ktérego geniusz umial z kaidéj danéj
pory korzystaé by do siebie iolnierzy przywiazaé, po-
Wzig$é do niego zaufanie, ze nadziei naszych nie zawie-
dzie i ze wkrétce walczac pod nim, ojczyzne oswobodzong
powitamy. Jego téi to osoby czarodziejski wptyw przy-
patrujac si¢ na szariujacych pod Somo-Sierra nie
mato si¢ przyczynit do wykonania téj pamigtnéj szariy.

Tak ten to szwadron, nie wyéwiczony w szkolach
wojennych i kilka miesigcy przed tém nie umiejacy nawet
zwyczajnych obrotéw mustry i nie znajacy nie dawno
przed tém innych jak drewnianych skalek, wykonat te-
raz szarig, ktéréj podobng nietylko aden naréd sig po-
szczy¢ nie moie, ale ktéra palme zwyciezka wszystkim
znanym cudom walecznosci odebrala, i na dowéd we
wszystkich szkolach wojennych przytaczang bywa, ie nie
masz przeciwnosci ktéréjby dzielna kawalerya jak polska
pod Somo-Sierra nie zdolala pokonaé.

My tylko Polacy te jak cud, prawie nie pojeta szarie
moglismy wykonaé, my téi tylko ja teraz pojaé moze-
my, my ktérych milosé ojezyzny nietylko na Sierry ale
i do nowego $wiata zapedzita, w nadziei ie walczae pod
Napoleonem , uwazajac go za zestarica ktérego nieba nam
dla’ przywrécenia ojezyzny daly, ojezyzne z jarzma wy-
swobodzimy i na wrogach naszych za ich na nas doko-
nang zbrodniq zemscimy sig, a $wiatu calemu, ktéry bez-

3
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karnie na morderstwo nasze zezwolil, dowéd naszéj zy-
wotniéj sity damy. O ilez zapal nasz musial tedy by¢
uniesiony, kiedySmy szari¢ te do tego pod okiem cesarza,
tego mniemanego zeslarica nieba i jego orszaku, tui przy
wawozie na nas przypatrujacego si¢, wykonali. Kaidy
przejeidiajacy kolo niego z Polakéw pojat, e tu chodzi
nietylko o jego wlasny honor, nietylko o honor szwadronu
chrzest ognia pod okiem cesarza odbierajacego, nietylko
o honor pulku, ale o honor ojczyzny dla wyjarzmienia
kt6réj orzel bialy z orlem cesarskim sojusz zawarl.

Ta to mito$é ojczyzny nasz naréd nad inne cechujaca
przewodniczyla caléj szariy lotem blyskawicy, wéréd ogro-
mnego ognia z przodu kartaczowego a z obu stron
i z szezytu wawozu z recznéj broni ciskanego, wykona-
néj. Ona byla jedyna nasza komenda. W jéj to stu-
ibie kaidy z nas gotéw byl cudéw walecznosci dokazy-
waé, by czémpredzéj $wiadczac cesarzowi o sile narodu
polskiego, wpoié w niego uszanowanie dla orla biatego,
w ktérego imieniu Polacy po wszystkich kraricach $wiata
swoje zwyciezkie sztandary jak tu na Somo-Sierrze
zatykali.

Cudowna szaria ta nietylko cesarza samego zbudo-
wala, ale wywarla swéj czarodziejski wplyw na cate
wojsko. Kazden na widok kaidego z naszych porwany
enthusiazmem, przystepowal do niego z uszanowaniem
winszujac mu walecznosci Polakéw. Niczém nie zdawaly
si¢ byé starym grenadierom gwardyi w poréwnaniu do
naszéj szariy, okrzyczane cuda walecznosci, ktérych $wiad-
kami byli. Zdumieli starzy i dumni ci wojownicy, spet-
niali na widok naszych przy danej sposobnosci kubki na
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czes¢ chevau - leger6w.  Nietylko pojedyriczo z osobna
naszym oddawano hold, ale sam cesarz w bulletynie ogto-
sit, e Polacy wykonali ,charge brillante, s'il en fut ja-
mais.“ Od tego téi to czasu pulk nasz zawsze na pra-
wém skrzydle staréj gwardyi stawal. Zaluje bardzo, e
mi si¢ wprzéd nie zdarzylo wzmiankowanego bulletynu
odczytaé, gdyi nie chcac w méj korrespondencyi do
Thiersa o niczém wspominaé, o czém si¢ naocznie nie
przekonatem , musiatem go przemilczed.

Nie na samym bulletynie cesarz sie ograniczyt, cheace
czynowi nadzwyczajnemu hotd odpowiedni oddaé, kazat
putkowi ‘naszemu 1 grudnia w szyku bojowym stanaé,
dobyé szabel zatrabié un demi- ban i uchyliwszy kapelusz
oglosil pulk za najmeiniejszy, salutujac go stowami ,hon-
neur aux braves des braves.*

Nie mniéj go uczcil vazajutrz korpus marszatka Vi-
ctora, ktéry widzac pulk nasz obok siebie przechodzacy,
bez iadnego rozkazu si¢ uszykowat i trzy razy wykrzy-
knal ,honneur aux braves.“

Takie to holdy za pojedyricze swe czyny bohaterskié
odbierali Polacy, walczac pod obcemi znaki za kraj swéj
od cesarza i swych towarzyszé6w broni. Niestety! uwiel-
biany od nas bohater, nie pojal mimo tego potegi orla
bialego i ani 1809 ani 1812 r. kiedy do tego mial spo-
sobrosé nie usluchatl glosu Polakéw, nie wyswobodzit ich
ojczyzny a tém samém nie pozwolil si¢ unosié nad ziemia
polska swobodnie orlowi polskiemu, ktéryby go z pe-
Wnoscig swa potega byl w nieszczesciu ratowat i nie do-
puscit aby wladzca ten $wiata p67niéj, jak gdyby za karg,
ledwie na skalach znalazl schronienie, gdzieby mogt

3
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o swym orle cesarskim tak jak my teraz o naszym tylko
rozpamigtywaé i wspomnieniami jego Zyé.

Przy wspomnianych holdu oznakach orezowi polskie-
mu oddawanych nie méglem wprawdzie byé obecnym,
lecz s3 one nie zaprzeczenie prawdziwe i kaidemu nie-
omal uczestnikowi kampanii hiszpanskiéj 1808 r. znane,
nie mégltem przeto o nich zamilczec.

Wracam si¢ teraz do Buytrago do lazaretu, dokad
jak juz wspomnialem Dziewanowskiego i mni¢ za-
wieziono, by piszac o Somo-Sierrze nie zapomnieé
o ostatnich chwilach kapitana mojego. Kiedy bohater
ten nie przeiyl stawy ktora si¢ okryl i nie byl uczestni-
kiem wawrzynéw, w ktérych zdobyciu jemu najwigkszy
udzial sig.naleiy, to przynajmniéj wspominajac o ostatnich
chwilach jego, oddajmy mu czesé naleina.

Do Buytrago jeszcze po nas przez calg noc i 1 gru-
dnia do potudnia rannych z pobojowiska zwoiono. Po
poludniu wywieziono nas do wioski, ktéréj nazwiska nie
pamigtam, gdzie nas po réinych domach opuszczonych
od mieszkaricow po kilkunastu zlozono. Trudno opisaé
stanu oplakanego, w ktérym my si¢ tam znajdowali. Ranni
jedni mniéj drudzy wiecéj ztoieni w domach, w ktérych
gdyby sie byli znajdowali mieszkaricy, nie jedenby byt
litoscig zbudzony, w goraczce lezgeym do gaszenia pra-
gnienia przynajmniéj wody podat i chociaz gar$¢ stomy
pod niego podrzucil. Tam przeciez nikogo oprécz le ser-
vice d’ambulance nie bylo. Dozorcy zaé sami opici zra-
bowaném winem na golym astrychu nas bez litosci zto-
zyli, materace bowiem w ambulansach si¢ znajdujgce nie
starczyly dla wszystkich. Dziewanowski i ja byli-
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$my przynajmniéj tak szczesliwi, ie nas na jednym mate-
racu zlozono i jedng derg przykryto. Dziewanowski
mial lewe ramie strzaskane i juz byl bez prawéj nogi,
ktéra mu zaraz na pobojowisku pod kolano odjeto. Bar-
dzo byt slaby, cierpial wiele na béle w ramieniu.
W nocy wniesli do izby, w kt6réjsmy leieli brassero to
jest wielka miedziang mise czyli gar¢ z weglami ktére
wprzéd na powietrzu wypalone stuig do ogrzania izby
lub komina. Nasi gardes malades nie znajaey takich
gar wsypali w owe brassero wegli, i jeszcze ich nie wy-
paliwszy, do pokoju wniesli. Gdyby nie byl nadszedt je-
den z chirurgéw, ktéren z najwiekszym chalasem wpadt na
dozorcéw i brassero wyrzucit, bylibysmy sie dostali z rak
lekarzy w rece grobarzy i brassero byloby dokonczylo,
czego jeszcze grad kul w szariy nie dokonal. Nazajutrz 2
grudnia przewieziono nas do Chamartin, gdzie si¢ znajdo-
wala gléwna kwatera i dokad cesarz przybyl. Tutaj mie-
lismy wigksza wygode: bylo kilka obszernych budynkow
dokad z Madrytu przywieziono materace i inne potrzeby
lazaretowe. W Chamartin poznalo mnie kilku z stuiby
cesarskiéj, ktérzy mnie jeszcze w Marrac widzieli: ci na
widok méj pomoc mi swg ofiarowali, a dowiedziawszy
si¢ Zem pomimo ran gltodny byl, przyniesli wina i innego
przekasku, ktérem sig z D zie wan o wskim réwnie glo-
dnym, aczkolwiek bardzo cierpigcym, podzielitem. Wkrétce
po zlozeniu nas w jednym z tych doméw urzadzonych na
lazarety, przybyt do nas marszalek Du Roc, za ktérym
PaZ cesarza ni6st pelng tace napoleonéw. Marszatek
oswiadezyl nam, e cesarz przewidujac potrzeby nasze
przysyla nam zasitek pieniginy, aby$my mogli w pierwszéj
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chwili takowym zaradzié¢. ~Kaiden z oficer6w dostat po
10 czy 8, iotnierz i podoficer po 3 napoleony. Z po-
czatku pomimo tego zesmy byli ze wszystkiego ogoloceni,
wachalismy si¢ pieniedzy ofiarowanych przyjaé, mianowi-
cie Dziewanowskiemu zdawalo sig to dla nas jako
Polakéw by¢ ublizajacém. Wkrotce jednakowoi przeko-
nal nas Du Roc, ie to tylko jest nadzwyczajny dowéd
pamieci cesarza o pierwszych potrzebach bohateréow
szarzy, ktéra go nad wszelkie wyrazenie zhudowata. No-
wy to dowéd o ile cesarza szaria nasza uniosla, kiedy
nietylko czes¢ putkowi oddal, ale i o nas w lazarecie zto-
zonych nie zapomnial. Dnia 3 grudnia przewieziono nas do
Madrytu i w klasztorze St. Maria d’Attocha ztoiono. Tu
w lazarerie dobrze urzadzonym powierzono nas samemu
doktorowi cesarza stawnemu jeneralowi Larrey, ktérego
cesarz wielce powaial i o nim w swym testamencie na
St. Helenie nie zapomniat gdyi mu sto tysiecy frankéw
zapisal i nadmienil Ze jest najenotliwszym czlowiekiem,
jakiego kiedykolwiek poznal.

Lezalem tam znowu obok kapitana Dzie wano-
wskiego. Kaiden z nas mial materac i przykrycie.
Obaj bylismy bardzo stabi. Dziewanowski przeciez
wiecéj jeszcze jak ja byl cierpigcym. Po przywiezieniu
nas 3go do Madrytu, Larrey sam nas obydwdch opa-
trzyt. Dziewanowskiemu chcial byl jeszcze tego
samego dnia rgkg odjaé, lecz Ze rana byla w saméj to-
patce, oswiadezyl mu, ie poniewai musi byé z podréiy
zmeczony operacyy do 4go odlozy, mnie za§ glowe ogolié
kazal, rany posciagal, dziury od bagnetéw po sondowa-
niu porozrzynal, opatrzyl i tak nas zostawil, rozkazujac
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aby nam nic wigcéj jak bullion rano i na wieczér dawano.
Potrzebna ta dyeta lecz na Zoladek zdréw, nie byta mi bar-
dzo poizadana, nie majac jui od pigciu dni prawie nic
oprocz owego przekasku w Chamartin w ustach. Calg
noc Dziewanowski bardzo wiele cierpial, kilka razy
wolatem do niego dozorcy, az nareszcie w bélach na mych
rekach skonal. Leizac obok niego z memi jedenastu ra-
nami ubolewalem najwigcéj nad tém, Ze nie potrafitem
mu byé w niczém pomocnym i co chwila tylko tak jak mé-
glem na jego materac si¢ przechylalem. Smieré Dzie-
wanowskiego, ktéry mnie bardzo byl polubil, wielka
bolescia mnie przejeta. Uwaialem go jak mego drugiego
ojca, prawdziwie po ojcowsku on si¢ téi mna opiekowal,
radami i przykladem w iycie wojskowe mnie wprowa-
dzajac. Czes¢ niech bedzie meiowi, ktéry meinie wal-
czac, prawdziwie jako bohater skonal. Nigdy on nad
losem swym w ostatnich chwilach nie ubolewat ale prze-
ciwnie cieszyl si¢ ie sig Polacy stawg okryli i e czyn ich
og6lnie uwielbiano; cieszyl si¢ nadzieja, ze tak walczac
wkrétce ojczyzne oswobodzimy i wolng powitamy. Nie-
stety! nadzieje jego i z nim calego narodu nie zostaly
skutkiem poiadanym uwienczone.

Krwia polska po wszystkich prawie krafcach $wiata
przelang nie oswobodzilimy ojczyzny. Ktéi nas moie
przeciez za to winowaé, Zesmy powinnos¢ nasza pelnili
w nadziei, Ze z walki nowego $witajacego swiata ze sta-
rym §wietos¢ naszéj sprawy uznang zostanie, ie niszczac
starg budowe spoleczefistwa, zniszczemy i zasady na kté-
rych spoczywala, a ktére bezkarnie na morderstwo nasze
zezwolity. Ten to tylko a nie inny byt powdd naszego
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zapalu w walce z tylu narodami jak n. p. Hiszpanami,
ktérzy mimo, ie w $wigtéj sprawie, bo w sprawie swéj
samodzielnosci walczyli, zawsze bronili zasad na ktérych
ich panistwo spoczywalo a przeciei tylko ze zniszezenia
té) podstawy starego $wiata we wszystkich panstwach eu-
ropejskich moglismy si¢ oswobodzenia naszéj ojczyzny spo-
dziewaé. Jakiesz by bowiem mégl byé nowy porzadek
bez wskrzeszenia Polski w panstwach europejskich na
podstawie moralnoéci wprowadzony? Kto nas dla tego
chce stusznie osadzié, niechaj zwaiy, ie wszystkie te na-
rody na morderstwo na nas wykonane, obojetnie zezwo-
lity, a niechaj nas nie sadzi jak mordercy nasi, ktérzy nie
chegce hanby ktorg si¢ okryli przyznaé, powodu téi zlg-
czenia si¢ naszego z cesarzem walczacym nieomal przeciw
caléj Europie i nowy w niéj porzadek zaprowadzajacym,
pojac nie chea.

Po smierci Dziewanowskiego smutkiem i zalo-
scig bedac przejety, pobyt méj w lazarecie coraz niezno-
$niejszy mi sie wydawal. W skutek tego usposobienia
stan mego zdrowia si¢ pogorszyl i jui w lazarecie wy-
trzymaé nie méglem, zwlaszcza gdy jednemu z rannych
chirurg jaki$ zamiast zgruchotanéj, zdrowa noge ale krwig
od zgruchotanéj zbroczona, urzngl. Gdy tedy Larrey
10go do mnie tak usposobionego przybyt i w skutek po-
gorszenia stanu ran, operacya glowy na 11go rozporza-
dzil, obawiajgc si¢ nadto aby mi glowy nie trepanowal,
nie chcialem si¢ takowéj poddaé; opuscilem lazaret,
a otwarcie méwiac, uciektem i do Madrytu si¢ zawlo-
klem. Tu szczesliwym trafem spotkalem kapitana grena-
dieréw Laplace, ktérego bylem poznal w Bayonnie.
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Byt on teraz adjutantem Sebastyaniego komendanta
Madrytu. Opowiedzialem mu moja bied¢ a on mi po
staréj znajomosci wyrobit kwater¢ w Madrycie u markizy
Villa Franca. W domu u rodzicow nie mogtem byt
doznaé lepszéj wygody jak u niéj. Doktor domowy mnie
opatrywal, niczego nie szczedzono, jedném stowem pra-
wdziwie macierzynskie i przyjacielskie miano o mnie sta-
ranie. Jéj to mam do podzigkowania, ie mi glowy ani
operowano ani trepanowano i ie po czterech tygodniach
juz o tyle moje rany byly zagojone, Zem moégt byl wy-
chodzié.

Chociai ostatecznie w Hiszpanii nie doktor Larrey
mnie wyleczyt, to jednakowoiz wielce mu mam do za-
wdzigczenia, zwlaszcza e ucieczka z lazaretu w Hiszpanii
nie na zawsze z pod jego rak si¢ wydostalem.

Kilka lat bowiem p67niéj roku 1813 los mnie znéw
W jego rece i jego opieke powierzyl. W roku tym be-
dac od cesarza samego z Diiben z misya nader waing do
kréola neapolitaniskiego do Lipska wyslany, aby z wszy-
stkiemi potaczonemi sitami na Bernadotego maszero-
wal i wstrzymywal go od polgczenia si¢ z Schwarzen-
bergiem, majac zalecony nadzwyczajny pospiech tak
dalece, ie mi cesarz w przypadku zajeidienia mego ko-
nia, dwa ze swéj stajni obiecal, staralem si¢ misya od
samego cesarza mi udzielong jak najpredzéj wykonaé i ko-
nia mego pedzac ciaglym rozpuszezonym galopem tak da-
lece zmeczytem, ie tenie po 'przybyciu mém do Lipska,
ledwie com z niego zsiadl, padl i jui wigcéj sig nie pod-
niést.  Poniewai za$ kr6l Neapolu jui o potaczeniu sig
Bernadotego z Schwarzenbergiem, kilka godzin
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nawet przed moim od cesarza odjazdem byl si¢ dowie-
dziat, zadal przeto, nie mogac si¢ wydziwié pospiechowi
z jakim misya wykonalem, zrobiwszy siedm mil w 81/,
godziny, abym natychmiast z powrotem smutng wiado-
mos¢ o polaczeniu si¢ Bernadotego z Schwarzen-
bergiem cesarzowi zawi6zl, ofiarujac mi konia z swéj
stajni. W nadziei Ze kon kréla neapolitanskiego réwnie
tyle wytrzyma co méj, réwnie z natezonym galopem z po-
wrotem si¢ na nim puscitem. Kon przeciei ten wkrotce
po mém ruszeniu padl i ja spadajac obojczyk wybilem,
ktéren mi jenerat Dr. Larrey wprawil w Lipsku, do-
kad mnie cesarska kareta zawieziono; krew mi puscit ban-
kami i pijawkami piersi obloiyl, i tak w Niemczech kilka
lat pézniéj dostalem si¢ w rece tego samego doktora z kté-
rych w Hiszpanii uciektem, by za powtérne jego o mnie
staranie wdzigcznag o nim pami¢é zachowaé.

W czasie méj reconvalescencyi u markizy Villa
Franca, wyszedlszy razu jednego na ulicg spostrzegam
kogos na moim koniu kasztanowatym jadacego, nie mo-
gac jednak jezdzica poznaé, gdyi jeszcze nie méglem glo-
wy podniesé, wolam na niego: ,stéj to méj kon,“ na co
jeidziec: ,zkad to ma byé twoj kon, to kon po Niego-
lewskim.“ Ja mu na to zdziwiony: ,to méj kon, prze-
ciez ja Niegolewski!“ jeidziec nie chce jednak weale
zwataé, tylko odpowie: ,przeciei Niegolewski zgingl.“
Teraz mu sig dopiero kazatem sobie przypatrzyé i poznajg
w nim Ambrozego Skarzynskiego, éwezesnego
porucznika 1go szwadronu a pézniejszego jenerala. On
mnie téi poznal i cieszyl si¢ niespodziewanéj a szczeéli-
wéj chwili Ze mégl mnie iyjacemu konia oddag.
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W kilka dni potém trafitem na ulicy putkownika
Wierzbinskiego od ktérego si¢ dowiedziatem, ze
putk nasz poszedl z cesarzem przez Guadarame do Bena-
wenty w pogon za Anglikami, lecz ze w Caramanchel
jest szef szwadronu Koziedulski ze wszystkimi sla-
bymi i chorymi oficerami pulku naszego.

Po zupelném wyzdrowieniu i przyjacielskiém poie-
gnaniu si¢ w Madrycie z markizag Villa Franca uda-
lem si¢ do Caramanchel ze stuigcym Pawlem, paziem
nazwanym, ktérego po $mierci Krzyianowskiego
przyjatem. Dostal on mi si¢ po nim w spusciznie i jego
kon, kapelusznikiem zwany a w Poznaniu od jakiego$ ka-
pelusznika kupiony. ‘W téj méj do Caramanchel podréiy
z spuscizna po Krzyzanowskim, zdarzyl mi si¢ dzi-
waczny wypadek. PaZz co chwila stawa z koniem ktéry
mu si¢ zrywa i skaka. Wolam na niego co wyrabia,
czemu nie jedzie? na co on w przestrachu: ,poruczniku,
nie widzi pan pana mego? oto kolo pana jedzie.“ Ja na-
turalnie nic nie widzialem; na jego umysl przeciei sita
imaginacyjoa tak dalece wptynela, e mimo wszelkich per-
swazyi byl przekonany, ie Krzyianowskiego wi-
dzial a strach go tak dalece ogarnal, ie kiedysmy juz
przyjechali do Caramanchel przed kwater¢ Koziedul-
skiego a oddalem mu konia mego do trzymania: nie
mégt koni utrzymaé i te z nim galopem przez ulicg pu-
écity sig i W mniemaniu e Krzyianowskiego wi-
dzial, tém bardziéj go utwierdzily.

W Caramanchel zastalem Koziedulskiego szefa
szwadronu, kapitanéw Trzcinskiego, Piotra Kra-
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sifiskiego, porucznika Jordana i wielu innych ofice-
réw, ktérych sobie jui nie przypominam.

W koticu marca, gdy juz wszyscy byli przyszli do sie-
bie, udalismy si¢ przez Guadarame¢, Segovia, Vitorig,
Chantilly nad Dunaj na kampania austryacks. Laluje
bardzo iesmy z Caramanchel nie szli na Somo-Sierrg
gdyiz w ten czas bylbym si¢ mégt z zimng krwia przypa-
trzyé caléj pozycyi i wawoz 6w stawny, ktéry tylko raz
jedyny zagrzany zapalem boju wéréd morderczego ognia
widzialem, bytbem teraz mégl ze wszystkimi szczegélami
opisaé.

Droga ta ktérasmy szli mégt i cesarz do Madrytu i$6.
Kilka bowiem tylko marsz6w na lewo wawozu Somo-
Sierra na drodze ku Madrytowi Guadarama lety,. lecz
bytby po za soba obéz hiszpariski musiat zostawié, czego
przeciei w kraju zrewoltowanym uczynié nie mégt a prze-
dewszystkiém kazda chwila byta mu droga; i dla tego nie
zwaiat na iadne przeszkody. Nic mu nie bylo niepodo-
bném, byleby si¢ tylko dostaé jak najpredzéj do stolicy
Hiszpan6w i tam powage swoja przywrécié i brata J6-
zefa powtérnie na tronie osadzié, ktéry nie widzac sie na
tymie umocowanym i nie bedac nadto od marszaltk6w
i jeneraléw francuzkich stuchanym, widziat sig byé przy-
muszonym, Madryt po kapitulacyi jenerala Dupont pod
Bajlen, opuscié. ;

Po kapitulacyi bowiem pod Bajlen w skutek kt6ré]
cala armia andaluzka pod dowédztwem jenerata Du-
ponta, ktéry nietylko swoj caly korpus ale i jenerala
Vedel ktéry jemu z wielkiém wojskiem na positek byt
przystany pod tak dalece haniebnemi Hiszpanom pod do-
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wodztwem Castanosa si¢ poddal, iz nietylko Francuzi
broni zloiyli ale nawet zezwolili na rewizya swych tor-
nistréw, cata Hiszpania enthusiazm i zapal do wypedze-
nia Francuzéw z kraju ogarnal, zwlaszcza ie jui i tak
Hiszpanie haniebném obchodzeniem si¢g Napoleona z ich
familiag krélewska w Bayonnie, w swéj dumie upokorzeni
i do ostatniego rozjatrzenia doprowadzeni byli. Teraz
dopiero ‘widzac ie armia francuzka nie jest nie do zwy-
cieienia, caly kraj jak ieby w jeden obéz powstaricéw
si¢ zamienil i tylko na pozér Hiszpania byla pod wply-
wem cesarza. Enthusiazm przeciei i w samym Madry-
cie, gdzie brat jego na tronie siedziat, tak widocznie sig
okazywal, ie Jozef wkrétce po swém osadzeniu si¢ na
nim, widzac si¢ od stuiby nawet swojéj z Hiszpanéw
ztoionéj opuszczony, jui z obawy nie o tron ale o iycie
swoje, Madryt opuscit. Te to kleske kapitulacya pod
Bajlen orgzowi francuzkiemu zadang a w annalach nie-
tylko cesarza ale od poczatku saméj rewolucyi niestychang,
chcial cesarz jak najpredzéj zmazac i na zadne przeszkody
nie zwaiajac, najprostsza droga do Madrytu dazyt, by jak
najpredzéj stawe oreia francuzkiego zrehabilitowaé. Prze-
ciwko przyjmujacym kapitulacya jeneralom byt on tak za-
gniewany, ie kiedy ci na Kadyx do Francyi si¢ wrécili,
w pierwszém rozjatrzeniu chcial ich kazaé rozstrzelaé,
przeciei pod sad oddani, byli tylko z wojska usunigei.
I tak w Hiszpanii Dupont, ktéry parg lat przed tém
$wietnemi wawrzynami w kampanii niemieckiéj w Pru-
sach si¢ okryl, znalazt grob dla swéj stawy i jest na przy-
szlos¢ jeneralom przykladem, ie w kaidym razie lepiéj
2ging¢ z or¢zem w reku jak haniebnie si¢ podda¢.  Nie
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Duponta samego zreszta byla wina, ie chory, ranny,
wojska przy 40 stopniach ciepla do przeboju wéréd Hi-
szpanéw ze wszech stron go otaczajacych nie spowodo-
wal.  Wigcéj bowiem przewinit sam cesarz, ktéry mato
zwaiajgc na milosé narodu kaidego, do samodzielnosci
i wolnosci, myslal ze kraj caly podbit, osadzajac na tro-
nie z ktérego Burbunéw stracil, brata swego J6zefa. Nie
zwaiajac na to, Ze tron tylko wtenczas moeny, kiedy krél
z narodem jedno cialo i jedne dusze stanowia: ograniczyl
on si¢ na tém, e kilka oddzialow wojska swego na po-
pércie brata na tronie w Hiszpanii pozostawit. Teraz to
dopiero patajac iqdza jui to przywrécenia orezowi fran-
cuzkiemu slawy, jui to by brata swego na tronie osadzo-
nego utwierdzi¢, wyruszyl sam na czele licznéj armii do
Hiszpanii. Téj to armii szwadron nasz przez wzigcie
wawozu droge do Madrytu utorowatl.

W pochodzie z Hiszpanii pod Wieden zdaiylismy do
pulku dopiero po batalii pod Wagram z wielkim zalem
ZeSmy w niéj udzialu nie mieli, gdyz nasz pulk wraz
z putkiem francuzkim chasseuréw konnych pod dow6dz-
twem jenerala Krasiriskiego 45 armat zabrat, 4 pulki
kawaleryi a migdzy niemi pulk ulanéw Schwarzen-
berga prawie zni6st.

Taka to jest historya chevau - legeréw polskich, jedno
oni pole bitwy opuszezali by na drugiém nowe orezowi
polskiemu wawrzyny zdobywaé. Thiers przeciei, ktéry
Smiat nam Somo-Sierre wydrzeé, nie wie albo raczéj
nie chce wiedzieé o tych nowych pod Wagram przez putk
nasz zdobytych wawrzynach i woli zamilczeé o trofeach
armii francuzkiéj zdobytych, by tylko nie byé przymuszo-
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nym czci naleinéj orezowi polskiemu odda¢. = Tak prze-
niostszy szwadron z Somo-Sierry do Wagram, gdzie
sobie nawet przypominam Wasilewskiego dokazuja-
cego na tym samym gniadym koniu, ktéremu pod Somo-
Sierra kula trzy przednie zeby wyrwala, korcz¢ moje
wspomnienie o pamigtnéj {¢] szariy.

®

Spodziewam si¢ méj szanowny kolego ie mnie o ske-
pstwo zadanych odemnie wiadomosci nie posadzisz. Prze-
niéslszy sie w lata mlodosci a do tego do Somo-Sierry
prawie nie podobna pi6ra na wodzy utrzymaé. Wszy-
stkie wspomnienia naraz si¢ iywo przedstawiaja, kaide
drogie jest méj pamigci, trudno z zimng krwia w posréd
nich przebywaé. Jakiez téi to sa wspomnienia? musza
one si¢ prawie teraz snem na jawie wydawaé. A prze-
eiez ich nikt jeszcze wiernie nie opisal.

Ktoére téz to piéro 6w lot blyskawicy naszego szwa-
dronu, ktéry wéréd gradu kul jednym pedem kanonieré6w
rabat, armaty zabieral i wawoz zdobylt, opisa¢ potrafi?
Kt6z wreszcie ciasny i krety 6w wawoz jui nie obwaro-
wany ale caly w jedng maszyne piekielna obrécony,
wystawi¢ zdota? Kt6z jezeli nie Ty szanowny kolego,
ktéry w mlodosci oreiem a teraz piérem wladasz, ktéry
nadto 30 listopada 1808 r. §wiadkiem byles niesmiertel-
nego czynu i masz go przekazaé historyi? Polskie téi to
piéro tylko moie wiernie stawe polskiego oreia oddaé.
Zaden z pewnoscia inny nar6d nie pojmujac mitosci oj-
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czyzny, ktéra nas na owe skaly zapedzita, nie pojmie t¢]
cudownéj szariy i z obawy by prawdziwe jéj oddanie ba-
jeczném sie nie wydawalo, ujmie heroizmowi szwadronu
by wzigcie wawozu bardziéj pojeciom ludzkim przystepne
uczynié, tak jak Thiers, ktéry nietylko nie mégt pojaé
aby szwadron mimo tego morderczego ognia sig nie miat
nie zatrzymaé, ale nawet wzigcie jego licznym szwadro-
nom przypisat.

Co sig ostatniéj Twéj wzmianki o obrazach téj szariy
tyczy, to Lejeuna nie znam i o nim nic powiedzieé nie
umiem. Verneta posiadam i zgadzam si¢ z Tobg ie
nie jest historycznym, gdyi nawet rzecz po batalii, ktéra
oczywiscie ma przedstawiaé, nie historycznie oddaje, wy-
stawiajac na nim osoby, ktére w szariy udzialu nie miaty,
jako gléwnie figurujace. Grupa zloiona z D’Auten-
courta, Krasinskiego, Koziedulskiego i jakie-
gos jeszcze oficera zupelnie nie stésowna. Koziedul-
ski wprawdzie jedyny, ktéry szarie rozpoczal i tylko
z przyczyny zabitego konia si¢ cofnal, ma prawo do figu-
rowania na obrazie, batalia pod Somo-Sierra wysta-
wiajagcym. Krasinski putkownik putku naszego i gros
majorD’Aautencourt Francuz, przeciei zadnego udzialu
w szarzy nie mieli. Czwarty za$ obok nich, majacy jak
si¢ dorozumiewac¢ wypada przedstawiaé oficera szwadronu
380, zupelnie nie odpowiada prawdzie historycznéj, gdyi
jak jui powiedzialem wszyscy oficerowie ktérzy byl
w szarzy czynni albo pogineli, albo leieli w lazaretach.
Zaden przynajmniéj po batalii nie mégt w paradzie wy-
stepowaé. Rownie nie historyczne jest wystawienie ofi-
cer6w z kitkami na czapkach, a tém samém i Kozie-
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dulskiego z ztamana kitka, w dniu bowiem tym mgli-
stym mielismy czapki ceratami pokryte.

Oprécz Verneta posiadam jeszeze rycing obrazu
malowanego przez Belangé, ten ostatni jest history-
cznym i przedstawia rzecz w prawdziwém $wietle. Na
wawoz pod gére pedza chevau- legery czworka, kolumng
marszowa; na wawozie i na skalach widaé pozabijane
konie i poleglych chevau-legerow. Tui przy wawozie
stoi cesarz na koniu, a w jego bliskoéci Bessiers. Oby-
dwaj zadumani z wytezonym wzrokiem na skaly, szariu-
jacym sig przypatruja. Po za cesarzem widaé liczne woj-
ska francuzkie. Nie prawdziwie przeciez wystawia nas
z lancami, kiedy my takowe dopiero rok pézniéj po kam-
panii austryackiéj w Paryiu dostali, dokad my z Chan-
tilly na paradg przybyli. Na paradzie té] kaidy oficer
dostal ksigzeczke z instrukeya po francuzku mustry z lan-
cami i za tydzien jui my si¢ z niemi na paradzie popisy-
wali.  Przyznaé trzeba, ie malarz, pomingwszy mala te
niehistorycznosé, rzecz szczesliwie uchwycit i oddat. Po
skatach i wsrdd szarzujacych leigcy i spadajacy chevau-
legery i konie, $wiadcza o morderczym ogniu ktéry pe-
dzacych przeciei nie wstrzymuje. Armia francuzka opo-
dal stojaca, znaczenie i waino$é szariy przedstawia; nie
mogac bowiem tylko tg jedng droga przez gory do Ma-
drytu si¢ dosta¢, oczekuje na utorowanie téj drogi przez
szariujacych chevau-legerow. Przedewszystkiém histo-
ryczne i prawdziwe miejsce zajmuje cesarz tui przy wa-
wozie na szarzujgcych si¢ przypatrujacy. Z pewnocia
Jego przytomnogé wiele wplyngta na $wietne wykonanie
szariy.

4
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Tak nawet o obrazach przez ciebie wzmiankowanych
nie zapomniawszy, nie pozostaje mi teraz nic wigcéj jak
z glebi serca Ci przedsigwzigcia Twego napisania pamie-
tnikow powinszowaé. Jest to z pewnoscig najpigkniej-
sze powolanie podaé w dojrzalym wieku potomnosci czyny
ktérych nietylko si¢ $wiadkiem w mtodosci bylo, ale w kt6-
rych jak Ty, czynny bralo si¢ udzial. Oby Ci B6g w Twém
przedsigwzigciu dodal wytrwatoéci i pozwolit aby pamia-
tka naszych wysileni i po§wiecen bez granic oiywiajacym
byta duchem dla przyszlych pokolen a nie zagingla, na
ktére to niebezpieczenstwo opisaniami Francuzéw jest
wystawiona.  Oni to w swych ksigikach, nie wiem czy
z zazdrosci by wawrzynéw z nami nie dzieli¢, czy ze
wstydu e ich cesarz nie odpowiedzial zaufaniu przez Po-
lakéw w nim pokladanemu, staraja si¢ nietylko czyny na-
sze w niepamigé puszczaé, ale nawet Smieja orgia na-
szego blask zaciemniac.

Tak to glowny historyk konsulatu i cesarstwa $mie
w ksigdze XXXV, (Wagram) opisujac kampania 1809
roku temi slowami si¢ o nas odezwaé: ,Le prince Jo-
seph Poniatowski, ce héros long-temps endormi
dans la molesse, et & 'exemple de beaucoup de ses com-
patriotes, retenu inactif aux pieds des belles femmes de
son pays, venait de se reveiller au bruit des armes fran-
caisses, et avait embrassé, comme on s’en souvient, la
cause de la France, qu’il croyait avec raison celle de la
Pologne, si la Pologne pourait renaitre.“

Smie historyk ten mimo naszéj ciggtéj walki z wro-
gami, ktorzy kraj nasz rozszarpali, mimo tylu §wietnych
czynéw walecznosci w stuibie francuzkiéj dokonanychs
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z ktéra orta naszego polaczyliémy, w przekonaniu ie wal-
czy W imieniu nowego spoleczenstwa a tém samém ni-
szczy zasady ktore nas zamordowaly, zarzucaé nam gnu-
$no$é i zniewiescialoéé; §mie on powatpiewaé o moinosci
odrodzenia si¢ Polski. I czyni to wlasnie opisujac kam-
panig 1809 r. w ktéréj Poniatowski z mala garstkg
Polakéw bez wszelkiéj pomocy Francuzéw, cudéw wale-
cznosci naprzeciw wiele liczniejszemu nieprzyjacielowi
dokazywal. W tym to roku ksigie Jézef z swemi
9,000 Polakéw nietylko bronil granic nowo utworzonego
ksigstwa warszawskiego ale zdobyl on ta malq garstka
cata Galicya i tak bez pomocy Francuzéw odebral jedne-
mu z przywlaszezycieli Polski tup jego zbrodniczy, a ge-
nialnemi swemi planami z walecznoscia bohatera wyko-
nanemi , trzymat arcyksigcia Ferdynanda z jego 38,000
Austryakow tak dalece w ciagtych karbach, Ze nie mégt
i$é w pomoc arcyksieciu Karolowi pod Wagram prze-
ciw Napoleonowi. Kto wie jakiby byt wypadek batalii
téj, ktéréj losy i tak sie jui bardzo waiyly, gdyby tam
byty walczyly i owe przez ksigcia J6zefa wstrzymane
38,000 arcyksigcia Ferdynanda. Z pewnoscig bylaby
batalia pod Wagram, ktora Thiers za tak stanowczg
w historyi cesarstwa uwaza, iz swa ksiege XXXV opi-
sujaca kampania 1809 r. uczcit jéj godtem, inne skutki
dla cesarza za sobg pociagneta. Pomimo tego znacznego
wplywu ksiecia J6zefa na los batalii pod Wagram i calg
kampania austryacka, pomimo ze i pod samem Wagram
orez polski stawa sig okryl, $mial Thiers w swéj ksig-
dze Wagram przytoczonemi stowy o Polakach si¢ ode-
zwaé, walecznosé za$, ktéra sie Polacy okryli w té] sa-
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méj ksiedze Wagram edukacyi francuzkiéj przypisujac,
méwigc ze to byli ci sami Polacy, ktérzy poczatek eduka-
cyi wojskowéj w szkole francuzkiéj odebrali. Zaiste nie
wiedzie¢, czy “cheiat historyk ten usprawiedliwi¢, ie ce-
sarz nietylko o ksigciu Jozefie i o ksigstwie przez sie-
bie utworzoném zapomnial i bez wszelkiéj pomocy zosta-
wil, ale e nie przylaczyl kraju Galicyi przez ksigcia J 6-
zefa tylko Polakami zdobytego, do ksigstwa warszaw-
skiego, lub téi czy zapomnial historyk ten o tém, ie
Polacy jui przed jego edukacya francuzkg walczyé umieli,
e ich wodzowie panstwa od upadku ratowali, ie ich
Zolkiewski, Gosiewski z mala garstka tam dotad
zwyciezko dotart, gdzie Napoleon sw6j grob znalazt. Nie
szkota francuzka ale igdza oswobodzenia ojezyzny byla
matka walecznosci Polakéw. Z wiecéj przeciei jak czo-
tem wytartém s$mial historyk ten polgczenie sig¢ orla na-
szego z orlem cesarskim, tylko zachciance cesarza mienia
w gwardyi swojéj ludzi rozmaitych narodéw i strojéw,
przypisywaé. 1 mial bezczelnosé, nawet nas na réwni
z Mamelukami stawia¢, opisujac wzigcie wawozu pod
Somo-Sierra.

Oby$ przeto szanowny kolego piszac Twe pamigtniki
oddal nietylko naleing czes¢ orgzowi polskiemu ale i Fran-
_cuzom falszujacym historya nasza nie dozwolil niewdzig-
cznosci ich ku nam usprawiedliwia¢ i z historyi naszé;
swietnéj bajki uklada¢. Rzeczywiscie bowiem Thiers
hotdujagc pojmowaniu znaczenia historyi przez swego
wspéirodaka Voltaira utrzymujacego, ze historya jest
bajka ktora kaidy podlug swych widokéw politycznych
uktada, wystawia nasz naréd jako niedoleiny i nie mo-
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gacy odzyska¢ samodzielnosci, by i cesarza usprawiedliwié
z jego nie wywigzania si¢ z zaufania w nim przez Pola-
kow pokladanego, i zniszczy¢ sympatya ludu francuzkiego
dla Polski.
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